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Tostadora
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido

por la compra de un producto de la marca
TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto
con el hecho de superar las mas estrictas
normas de calidad, le comportaran total
satisfaccion durante mucho tiempo.

Descripcion

Palanca de carga

Pulsador de parada

Pulsador de recalentamiento®
Pulsador de descongelacion*
Mando selector

Bandeja recogemigas
Alojamiento cable

Opcion calentado™*

TIOTMMOUO WX

(*)Sélo disponible en modelos Planet Il /
Planet Plus / Planet Duplo.
(**)Sélo disponible en el modelo Planet Il.

A Consejos y advertencias de
seguridad

- Leer atentamente este folleto de
instrucciones antes de poner el aparato
en marcha y guardarlo para posteriores
consultas. La no-observacion e
incumplimiento de estas instrucciones
puede dar lugar a accidentes.
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Entorno de uso o trabajo:

- ADVERTENCIA: A fin de evitar un
sobrecalentamiento, no cubrir el aparato.
- El pan puede arder, de modo que

el aparato no debe usarse cerca de
materiales combustibles como cortinas,
muebles, etc.

Seguridad eléctrica:

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico
o la clavija dafiados.

- Antes de conectar el aparato a la red,
verificar que el voltaje indicado en la placa
de caracteristicas coincide con el voltaje de
red.

- Conectar el aparato a una base de toma
de corriente provista de toma de tierra y
que soporte al menos 10 amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con

la base eléctrica de la toma de corriente.
Nunca modificar la clavija. No usar
adaptadores de clavija.

- No utilizar ni guardar el aparato a la
intemperie.

- No utilizar el aparato si se ha caido, si

hay sefiales visibles de dafios, o si existe
una fuga.

- No forzar el cable eléctrico de conexion.
Nunca usar el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexion
alrededor del aparato.

- No dejar que el cable eléctrico de
conexion quede en contacto con las
superficies calientes del aparato.

- No tocar la clavija de conexion con las
manos mojadas.

04.06.07 15:42:44



Seguridad personal:

- La temperatura de las superficies
accesibles puede ser elevada cuando el
aparato esta en funcionamiento.

Utilizacion y cuidados:

- Antes de cada uso, desenrollar

completamente el cable de alimentacion

del aparato.

- No usar el aparato si su dispositivo de

puesta en marcha/paro no funciona.

- No mover o desplazar el aparato mientras

esté en funcionamiento.

- No dar la vuelta al aparato mientras esta

en uso o conectado a la red.

- Desenchufar el aparato de la red cuando

no se utilice y antes de realizar cualquier

operacion de limpieza.

- Este aparato sdlo se debe utilizar para un
@ uso doméstico, no profesional o industrial.

- Este aparato esta pensado para que

lo usen adultos. No permitir que lo usen

personas no familiarizadas con este tipo de

producto, personas discapacitadas o nifios.

- Guardar este aparato fuera del alcance de

los nifios y/o personas discapacitadas.

- No guardar el aparato si todavia esta

caliente.

- Toda utilizacion inadecuada, o en

desacuerdo con las instrucciones de uso,

puede comportar peligro, anulando la

garantia y la responsabilidad del fabricante.

Q Modo de empleo
Notas previas al uso:

- Antes de usar el producto por primera vez,
es aconsejable utilizarlo sin pan.
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Uso:

- Enchufar el aparato a la red eléctrica.

- Introducir la/s rebanadals de pan en el
aparato.

- Seleccionar el grado de tostado mediante
el mando selector.

- Poner el aparato en marcha deslizando
la palanca de carga hacia abajo, hasta oir
un clic.

- La/s rebanada/s de pan se centraran
automaticamente, para un tostado
uniforme.

- Transcurrido el tiempo de tostado
seleccionado el aparato se parara
automaticamente.

- El aparato dispone de una funcion

de extraccion que permite extraer mas
comodamente la tostada. Para ello, mover
la palanca de carga hacia arriba. @

Funcion de parada:

- La funcién de parada permite la
interrupcion de la utilizacion del aparato.
Para ello, accionar el pulsador de funcién
correspondiente (B).

Funcién de recalentamiento:

- La funcién de recalentamiento sirve para
recalentar el pan previamente tostado.
Para ello, accionar el pulsador de funcion
correspondiente (C), colocar la tostada y
bajar el palanca de carga.

Funcién de descongelacion:

- La funcién de descongelacion sirve
para descongelar rebanadas de pan.
Para ello, accionar el pulsador de funcion
correspondiente (D), colocar la rebanada
de pan congelada y bajar la palanca de
carga.
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Una vez finalizado el uso del aparato:

- Desenchufar el aparato de la red eléctrica.
- Recoger el cable y situarlo en su
alojamiento.

0 Limpieza

- Desenchufar el aparato de la red eléctrica
y dejarlo enfriar antes de empezar cualquier
operacion de limpieza.

- Limpiar el aparato con un pafio himedo
impregnado con unas gotas de detergente
y secarlo después.

- No utilizar disolventes, ni productos con
una base acida o pH como la lejia, ni
productos abrasivos, para la limpieza del
aparato.

- No sumergir el aparato en agua u otro
liquido, ni ponerlo bajo el grifo

- Se recomienda limpiar el aparato
regularmente y retirar todos los restos de
alimentos.

Bandeja recogemigas:

- El aparato dispone de una bandeja que
permite recoger las migas de pan que
puedan quedar en el interior del aparato.

- Extraer la bandeja del aparato.

- Verter el contenido de la bandeja.

- Sacudir ligeramente el aparato para
eliminar todas las migas que estén en el
aparato.

- Volver a colocar la bandeja en el aparato.
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S Anomalias y reparacion

- En caso de averia, llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado.
No intente desmontarlo o repararlo, ya que
puede existir peligro.

- Si la conexion red esta dafiada, debe ser
substituida y proceder como en caso de
averia.

Ecologia y reciclabilidad del producto
- Los materiales que constituyen el
envase de este aparato estan integrados
en un sistema de recogida, clasificacion
y reciclado de los mismos. Si desea
deshacerse de ellos, puede utilizar los
contenedores publicos apropiados para
cada tipo de material.

- El producto esta exento de
concentraciones de sustancias que se
puedan considerar dafinas para el medio
ambiente.

- Si desea deshacerse del producto, una
vez transcurrida la vida del mismo, debe
depositarlo por los medios adecuados a
manos de un gestor de residuos autorizado
para la recogida selectiva de residuos de
aparatos eléctricos y electronicos.

Este aparato cumple con la Directiva
2006/95/EC de Baja Tension y con la
Directiva 2004/108/EC de Compatibilidad
Electromagnética.
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Torradora
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Benvolguts clients,

Us agraim que us hagiu decidit a comprar
un producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, disseny i funcionalitat,
i el fet d'haver superat les normes de
qualitat més estrictes, us garanteixen una
satisfaccio total durant molt de temps.

Descripcio

A Palanca de carrega

B Polsador de parada

C Polsador de reescalfament*
D Polsador de descongelacio*
E Comandament selector

F Safata recollidora de molles
G Allotiament per al cable

H Opcio escalfament**

(*)Només disponible en models Planet Il /
Planet Plus / Planet Duplo.
(**)Només disponible en el model Planet 1.

A Consells i advertiments de
seguretat

- Abans d'engegar I'aparell, llegiu
atentament aquest full d'instruccions i
conserveu-lo per a consultes posteriors. La
no-observacio i incompliment d’aquestes
instruccions pot donar lloc a accidents.
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Entorn d’us o treball:

- ADVERTIMENT: per evitar un
sobreescalfament, no tapeu I'aparell.

- El pa es podria cremar, de manera que
I'aparell no s’ha d'utilitzar prop o sota
materials combustibles com cortines,
mobles...

Seguretat eléctrica:

- No utilitzeu 'aparell amb el cable eléctric o
la clavilla malmesos.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,
verifiqueu que el voltatge que s'indica a la
placa de caracteristiques coincideix amb el
voltatge de xarxa.

- Connecteu I'aparell a una base de presa
de corrent equipada amb presa de terra i
que suporti com a minim 10 ampers.

- La clavilla de I'aparell ha de coincidir amb
la base eléctrica de la presa de corrent.

No modifiqueu mai la clavilla. No useu
adaptadors de clavilla.

- No utilitzeu ni guardeu I'aparell a la
intempérie.

- No utilitzeu I'aparell si ha caigut, si hi ha
senyals visibles de danys o si hi ha una
fuita.

- No forceu el cable eléctric de connexio.
No useu mai el cable eléctric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexid
al voltant de l'aparell.

- No deixeu que el cable de connexié quedi
en contacte amb les superficies calentes
de l'aparell.

- No toqueu mai la clavilla de connexié amb
les mans molles.
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Seguretat personal:

- La temperatura de les superficies
accessibles pot ser elevada quan I'aparell
esta en funcionament.

Utilitzacié i cura:

- Abans de cada Us, desenrotlleu

completament el cable d’alimentacié de

I'aparell.

- No useu I'aparell si el dispositiu

d’engegada/aturada no funciona.

- No moveu o desplaceu 'aparell mentre

estigui en funcionament.

- No capgireu I'aparell mentre esta en us o

connectat a la xarxa.

- Desendolleu I'aparell de la xarxa quan no

I'utilitzeu i abans de netejar-lo.

- Aquest aparell només I'heu d'utilitzar per a
@ Us domestic, no professional o industrial.

- Aquest aparell esta pensat perque

I'utilitzin persones adultes. No permeteu

que l'utilitzin persones no familiaritzades

amb aquest tipus de producte, persones

discapacitades o nens.

- Deseu aquest aparell fora de I'abast dels

nens i/o persones discapacitades.

- No deseu I'aparell si encara esta calent.

- Una utilitzacié inadequada o en desacord

amb les instruccions d’Us suposa un perill

i anul-la la garantia i la responsabilitat del

fabricant.

Q Instruccions d’us
Notes prévies a I'us:

- Abans d'usar el producte per primer cop,
és aconsellable utilitzar-lo sense pa.
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Us:

- Connecteu I'aparell a la xarxa electrica.

- Introduiu la llesca o llesques de pa a
I'aparell.

- Seleccioneu el grau de torrada mitjangant
el comandament selector.

- Enceneu I'aparell fent lliscar el
comandament carregador cap avall fins a
sentir un clic.

- Lallesca o les llesques de pa se centraran
automaticament per a una torrada uniforme.
- Un cop transcorregut el temps de

torrada seleccionat, 'aparell s'aturara
automaticament.

- L'aparell disposa d'una funci¢ d’extraccio
que permet extreure més comodament la
torrada. Per a aix0, moveu la palanca de
carrega cap amunt.

Funcio de parada: @
- La funcié de parada permet la

interrupcid de la utilitzacié de I'aparell.

Per a aixo, accioneu el polsador de funcio
corresponent (B).

Funcié de reescalfament:

- La funcié de reescalfament serveix per
reescalfar el pa préviament torrat. Per

a aixo, accioneu el polsador de funcié
corresponent (C), col-loqueu la torrada i
abaixeu la palanca de carrega.

Funcié de descongelacié:

- La funcié de descongelacié serveix

per descongelar llesques de pa. Per

a aix0, accioneu el polsador de funcié
corresponent (D), col-loqueu la llesca de pa
i abaixeu la palanca de carrega.
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Un cop finalitzat I'is de I'aparell:
- Desendolleu I'aparell de la xarxa eléctrica.
- Recolliu el cable i situeu-lo a I'allotjament.

0 Neteja

- Desconnecteu I'aparell de la xarxa i
deixeu-lo refredar abans de netejar-lo.

- Netegeu I'aparell amb un drap humit
impregnat amb unes gotes de detergent i
després eixugueu-lo.

- Per netejar I'aparell, no utilitzeu
dissolvents ni productes amb un factor pH
acid o basic, com el lleixiu, ni productes
abrasius.

- No submergiu I'aparell en aigua ni en cap
altre liquid, ni el poseu sota l'aixeta.

- Es recomana netejar 'aparell regularment i
retirar-ne les restes d'aliments.

Safata recollidora de molles:

- Laparell disposa d’una safata que permet
recollir les molles de pa que puguin quedar
alinterior de l'aparell.

- Extraieu la safata de I'aparell.

- Aboqueu el contingut de la safata.

- Espolseu lleugerament I'aparell per
eliminar totes les molles que hi hagi a
I'aparell.

- Torneu a col-locar la safata a I'aparell.

@ Anomalies i reparacio

- En cas d'avaria, porteu I'aparell a un
servei d'assistencia técnica autoritzat. No
intenteu desmuntar-lo o reparar-lo perqué
podria ser perillés.

- Sila connexid a la xarxa esta malmesa,

Manual Planets.indd 10

®

cal substituir-la i actuar com en cas
d'avaria.

Ecologia i reciclabilitat del producte

- Els materials que componen I'envas
d’aquest electrodomeéstic estan integrats
en un sistema de recollida, classificacio i
reciclatge. Si us en voleu desfer, utilitzeu els
contenidors publics adequats per a cada
tipus de material.

- Aquest producte esta exempt de
concentracions de substancies que es
puguin considerar perjudicials per al medi
ambient.

- Si voleu desfer-vos del producte un cop
exhaurida la seva vida util, dipositeu-lo

a través dels mitjans adequats a mans
d’un gestor de residus autoritzat per a la
recollida selectiva de residus d’aparells
eléctrics i electronics.

Aquest aparell compleix la Directiva
2006/95/EC de Baixa Tensié i la
Directiva 2004/108/EC de Compatibilitat
Electromagnética.
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Toaster
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and
operation and the fact that it exceeds

the strictest quality standards, a fully
satisfactory use and long product life can
be assured.

Description

A Loading lever

B Cancel button
C Reheat button *
D Defrost button *
E Select knob

F Crumb tray

G Cord housing

H Burn Warmer **

(*)Only available on model Planet Il / Planet
Plus / Planet Duplo.
(**)Only available on model Planet 1.

A Safety advice and warnings

- Read these instructions carefully before
switching on the appliance and keep them
for future reference. Failure to follow and
observe these instructions may result in an
accident.

Use or working environment:
- CAUTION: In order to prevent overheating,
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do not cover the appliance.

- Bread can catch fire therefore the
appliance must not be used near
inflammable materials such as curtains,
furniture...

Electrical safety:

- Do not use the appliance if the cable or
plug is damaged.

- Ensure that the voltage indicated on the
nameplate matches the mains voltage
before plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a base with an
earth socket withstanding a minimum of 10
amperes.

- The appliance’s plug must fit into the
mains socket properly. Do not alter the plug.
Do not use plug adaptors.

- Do not use or store the appliance
outdoors.

- Do not use the appliance if it has fallen
on the floor, if there are visible signs of
damage or if it has a leak.

- Do not force the electrical wire. Never use
the electric wire to lift up, carry or unplug
the appliance.

- Do not wrap the cable around the
appliance.

- Do not allow the connection cable to
come into contact with the appliance’s hot
surfaces.

- Do not touch the plug with wet hands.

Personal safety:

- The temperature of the accessible
surfaces may be high when the appliance
is in use.
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Use and care:

- Fully unroll the appliance’s power cable
before each use.

- Do not use the appliance if the on/off
switch does not work.

- Do not move the appliance while in use.

- Do not turn the appliance over while it is in
use or connected to the mains.

- Disconnect the appliance from the mains
when not in use and before undertaking any
cleaning task.

- This appliance is for household use only,
not professional or industrial use.

- This appliance is intended for adult use.
Ensure that this product is not used by the
disabled, children or people unused to its
handling.

- This appliance should be stored out of
reach of children and/or the disabled.

- Do not put the appliance away if it is still
hot.

- Any misuse or failure to follow the
instructions for use renders the guarantee
and the manufacturer’s liability null and
void.

Q Instructions for use

Before use:
- Before using this product for the first time,
it is advisable to test it without bread.

Use:

- Connect the appliance to the mains.

- Put the slice/slices of bread into the
appliance.

- Use the select knob to reach the desired
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toasting level.

- Start the appliance by sliding the loading
lever down until a “click” is heard.

- The slice/slices will be automatically
centred for a uniform toasting.

- After the selected toasting time the
appliance will switch off automatically.

- The appliance has an extra lift function
which allows a more comfortable extraction
of the toast. To do this, move the loading
lever upwards.

Cancel function:

- The cancel function allows the interruption
of the use of the appliance. To do this,
press the corresponding function button (B).

Reheat function:

- The reheat function is for reheating
previously toasted bread. To do this, press
the corresponding function button (C), place
the toast and move the loading lever down.

Defrost function:

- The defrost function is for defrosting

slices of bread. To do this, press the
corresponding function button (D), place the
frozen slice of bread and move the loading
lever down.

Once you have finished using the
appliance:

- Unplug the appliance from the mains.

- Put the cable back in the cable housing.

®
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0 Cleaning

- Unplug the appliance from the mains and
let it cool before starting any cleaning.

- Clean the equipment with a damp cloth
with a few drops of washing-up liquid and
then dry.

- Do not use solvents, or products with an
acid or base pH such as bleach, or abrasive
products, for cleaning the appliance.

- Do not submerge the appliance in water or
any other liquid, or place it under a running
tap.

- Itis advisable to clean the appliance
regularly and remove any food remains.

Crumb tray:

- This appliance has a tray which allows the
crumbs to be caught inside the appliance.

- Remove the appliance’s tray.

- Pour away the contents of the tray.

- Gently shake the appliance to eliminate
any other breadcrumbs still inside the
appliance.

- Replace the tray in the appliance.

@ Anomalies and repair

- Take the appliance to an authorised
technical support service if problems arise.
Do not try to dismantle or repair without
assistance, as this may be dangerous.

- If the connection to the mains has been
damaged, it must be replaced and you
should proceed as you would in the case
of damage.
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Ecology and recyclability of the product
- The materials of which the packaging

of this appliance consists are included in

a collection, classification and recycling
system. Should you wish to dispose of
them, use the appropriate public containers
for each type of material.

- The product does not contain
concentrations of substances that could be
considered harmful to the environment.

- Should you wish to dispose of the product
once its working life has ended, take it to
an authorised waste agent for the selective
collection of waste from electric and
electronic appliances.

This appliance complies with Directive
73/23/EC on Low Voltage and Directive
89/336/EC on Electromagnetic
Compatibility.
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Grille-pain
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Cher client,
Nous vous remercions d’avoir choisi

d’acheter un produit de la marque TAURUS.

Sa technologie, sa conception et sa
fonctionnalité, ainsi que le fait qu'il réponde
aux normes de qualité les plus strictes,
vous garantissent une satisfaction a long

terme.

Description

A Chargeur

B Bouton arrét

C Bouton réchauffement *
@ D Bouton décongélation *

E Sélecteur

F Plateau ramasse-miettes

G Compartiment céble

H Option chauffe **

(*)Disponible uniqguement sur les modéles
Planet I/ Planet Plus/ Planet Duplo
(**)Disponible uniquement sur le modéle
Planet II.

A Conseils et mesures de sécurité

- Lire attentivement cette notice
d'instructions avant de mettre I'appareil
sous tension et la conserver pour toute
consultation ultérieure. La non-observation
et application de ces instructions peuvent
entrainer un accident.
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Environnement d’utilisation ou de
travail :

- AVERTISSEMENT : afin d’éviter une
surchauffe, ne pas couvrir 'appareil.

- Le pain peut brller, I'appareil ne doit donc
pas étre utilisé a proximité ou étre placé
sous des matériaux combustibles tels que
rideaux, meubles...

Sécurité électrique :

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable
électrique ou sa prise est endommagé.

- Avant de raccorder I'appareil au secteur,
s’assurer que le voltage indiqué sur la
plaque signalétique correspond a celui du
secteur.

- Raccorder 'appareil & une prise électrique
pourvue d'une fiche de terre et supportant
au moins 10 amperes. @
- La prise de courant de I'appareil doit
coincider avec la base de la prise de
courant. Ne jamais modifier la prise de
courant. Ne pas utiliser d'adaptateur de
prise de courant.

- Ne pas exposer I'appareil aux intempéries.
- Ne pas utiliser I'appareil s'il est tombé, s'il
y a des signes visibles de dommages ou en
cas de fuite.

- Ne pas forcer le cable électrique. Ne
jamais utiliser le cable électrique pour lever,
transporter ou débrancher 'appareil.

- Ne pas enrouler le cable autour de
I'appareil.

- Ne pas laisser le cordon de connexion
pendre de la table ou entrer en contact avec
les surfaces chaudes de I'appareil.

- Ne pas toucher la prise de raccordement
avec les mains mouillées.
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Sécurité personnelle :

- La température des surfaces accessibles
peut étre élevée lorsque I'appareil
fonctionne.

Utilisation et précautions :

- Avant chaque utilisation, dérouler
compléetement le cable d’alimentation de
I'appareil.

- Ne pas utiliser I'appareil si son dispositif
de mise en marche/arrét ne fonctionne pas.
- Ne pas faire bouger ou déplacer I'appareil
en cours de fonctionnement.

- Ne pas retourner I'appareil quand il est en
cours d'utilisation ou branché au secteur.

- Débrancher 'appareil du secteur lorsqu'il
n'est pas utilisé et avant de procéder a
toute opération de nettoyage.

- Cet appareil est uniqguement destiné a un
usage domestique et non professionnel ou
industriel.

- Cet appareil a été congu pour étre

utilisé par des adultes. Ne pas laisser des
personnes non familiarisées avec ce type
de produit, des personnes handicapées ou
des enfants I'utiliser.

- Laisser I'appareil hors de portée des
enfants et/ou des personnes handicapées.
- Ne pas ranger 'appareil s'il est encore
chaud.

- Toute utilisation inadéquate ou non
conforme aux instructions d'utilisation
comporte un risque, invalide la garantie et
annule la responsabilité du fabricant.

Manual Planets.indd 15

®

0 Mode d’emploi

Remarques avant utilisation :

- Avant d'utiliser I'appareil pour la premiere
fois, il est conseillé de le faire fonctionner
sans pain.

Utilisation :

- Brancher I'appareil au secteur.

- Mettre la/les tartine/s de pain dans
I'appareil.

- Sélectionner le degré de tostage au
moyen du sélecteur.

- Mettre I'appareil sous tension en glissant
le chargeur vers le bas, jusqu'a entendre
un « clic ».

- La/les tartine/s de pain se centreront
automatiquement, pour un grillage
uniforme.

- Lorsque le temps de grillage
sélectionné est écoulé, I'appareil s'arréte
automatiquement.

- L'appareil dispose de la fonction extra-
élévation qui permet de sortir les tartines
plus facilement. Pour cela déplacer le
chargeur vers le haut.

Fonction annuler :

- La fonction annuler permet d'interrompre
le fonctionnement de I'appareil. Pour cela,
appuyer sur le bouton correspondant a
cette fonction (B).

Fonction réchauffement :

- La fonction réchauffement sert a
réchauffer le pain préalablement grillé. Pour
cela, appuyer sur le bouton de fonction
correspondante (C), placer la tartine et
abaisser le chargeur.
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Fonction décongélation :

- La fonction décongélation sert a
décongeler les tartines de pain. Pour
cela, appuyer sur le bouton de fonction
correspondante (D), placer la tartine de
pain congelée et abaisser le chargeur.
Lorsque vous avez fini de vous servir de
Iappareil :

- Débrancher I'appareil du secteur.

- Ranger le cable dans le logement prévu
a cet effet.

O Nettoyage

- Débrancher I'appareil du secteur et le
laisser refroidir avant de procéder a toute
opération de nettoyage.

- Nettoyer 'appareil en le frottant avec un
chiffon humidifié imprégné de quelques
gouttes de détergent puis le sécher.

- Ne pas utiliser de solvants ni de produits
a pH acide ou basique tels que 'eau de
javel, ni de produits abrasifs pour nettoyer
I'appareil.

- Ne pas immerger I'appareil dans I'eau
ou tout autre liquide, ni le passer sous un
robinet.

- Il est recommandé de nettoyer I'appareil
régulierement et de retirer tous les restes
d'aliments.

Plateau ramasse-miettes :

- Lappareil dispose d’un plateau qui permet
de recueillir les miettes de pain qui peuvent
rester a l'intérieur de 'appareil.

- Retirer le plateau de I'appareil.

- Vider le contenu du plateau.
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- Secouer légerement I'appareil pour
éliminer tout reste de pain de l'intérieur.
- Replacer le plateau dans I'appareil.

@ Anomalies et réparation

- En cas de panne, remettre 'appareil a un
service d'assistance technique autorisé. Ne
pas tenter de procéder aux réparations ou
de démonter 'appareil ; cela implique des
risques.

- Si le branchement au secteur est
endommagg, il doit étre remplacé. Procéder
alors comme en cas de panne.

Ecologie et recyclage du produit

- Les matériaux dont 'emballage de

cet appareil est constitué intégrent un
programme de collecte, de classification
et de recyclage. Si vous souhaitez vous

en défaire, veuillez utiliser les conteneurs
publics appropriés pour chaque type de
matériel.

- Le produit ne contient pas de
concentrations de substances considérées
comme étant nocives pour I'environnement.
- Lorsque ce produit n'est plus utilisable, si
vous souhaitez vous en défaire, remettez-
le, suivant la méthode appropriée, a un
gestionnaire de déchets habilité pour la
collecte sélective de déchets d’appareils
électriques et électroniques.

Cet appareil est conforme a la directive
73/23/CE de basse tension ainsi qu'a
la directive 89/336/CE de compatibilité
électromagnétique.
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Toaster
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Sehr geehrter Kunde:

Wir danken lhnen fiir Ihre Entscheidung, ein
TAURUS Gerat zu kaufen.

Technologie, Design und Funktionalitat dies
es Gerétes, in Kombination mit der
Erfullung der strengsten Qualitatsnormen,
werden lhnen lange Zeit viel Freude
bereiten.

Beschreibung

Ladehebel

Stopp-Taste
Vorwarm-Taste *
Auftau-Taste *
Wahlschalter
Auffangschale fur Krimel
Kabelfach
Warmhalte-Option **

IOTMMOO >

(*)Nur fiir die Modelle Planet II/ Planet Plus/
Planet Duplo
(**)Nur fiir das Modell Planet II.

A Sicherheitsempfehlungen
und -hinweise

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung

sorgfaltig, bevor Sie das Geréat

einschalten und bewahren Sie diese

zum Nachschlagen zu einem spéteren

Zeitpunkt auf. Die Nichtbeachtung dieser

Gebrauchsanweisungen kann Unféalle zur

Folge haben.
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Gebrauchs- und Arbeitsumgebung:

- WARNUNG: Um Uberhitzung zu
vermeiden, decken Sie das Gerét nicht ab.
- Das Brot kann anbrennen, weshalb das
Gerét nicht in der Nahe von brennbarem
Material, wie Vorhangen, Mdbeln, etc., zu
verwenden ist.

Elektrische Sicherheit:

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem
elektrischen Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung
auf dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an
das Stromnetz anschliefien.

- SchlieRen Sie das Gerét an ein Netz
an,das flir mindestens 10 Ampere
ausgerichtet ist.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem
Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Stecker darf nicht
verandert werden. Verwenden Sie keine
Steckeradapter.

- Das Gerat nicht im Freien benutzen oder
aufbewahren.

- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Das elektrische Kabel nicht Uberlasten.
Elektrische Kabel diirfen nicht zum
Anheben, Transportieren oder Ausstecken
des Geréts benitzt werden.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.

- Vermeiden Sie, dass das
Verbindungskabel mit den heilen Flachen
des Geréts in Berlihrung kommt.

- Beriihren Sie den Stecker nicht mit
feuchten Handen.
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Personliche Sicherheit:

- Die Temperatur der erreichbaren
Oberflachen kann erhoht sein, wenn das
Gerat in Betrieb ist.

Gebrauch und Pflege:

- Vor jedem Gebrauch des Gerats das
Stromkabel vollstandig abwickeln.

- Bentitzen Sie das Gerét nicht, wenn der
An-/Ausschalter nicht funktioniert.

- Bewegen oder verschieben Sie das Gerét
nicht, wahrend es in Betrieb ist.

- Drehen Sie das Gerat nicht um wahrend
es in Betrieb oder an das Stromnetz
angeschlossen ist.

- Stromzufuhr unterbrechen, wenn

das Gerat nicht beniitzt oder wenn
Reinigungsarbeiten vorgenommen werden.
- Dieser Apparat dient ausschlieBlich fiir
Haushaltszwecke und ist fiir professionellen
oder gewerblichen Gebrauch nicht
geeignet.

- Dieses Gerét ist fur den Gebrauch von
Erwachsenen konzipiert. Vermeiden Sie
die Benutzung desselben durch Kinder,
Behinderte oder Personen, die mit dem
Gerat nicht vertraut sind.

- Bewahren Sie das Gerat aulerhalb

der Reichweite von Kindern und/oder
Behinderten auf.

- Das noch heilte Gerat darf nicht verpackt
werden.

- Unfachgeméafer Gebrauch oder

die Nichteinhaltung der vorliegenden
Gebrauchsanweisungen kdnnen gefahrlich
sein und filhren zu einer vollstandigen
Ungiiltigkeit der Herstellergarantie.
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0 Gebrauchsanweisung

Vor dem Gebrauch zu beachten:

- Vor dem ersten Gebrauch sollte das Geréat
ohne Brot in Betrieb genommen werden.
Gebrauch:

- SchlieRen Sie das Gerét an das
Stromnetz an.

- Stecken Sie die Brotscheibe/n in das
Gerét.

- Stellen Sie die gewiinschte Stérke mit
dem Wahlschalter ein.

- Stellen Sie das Gerat ein, indem Sie den
Schalter nach unten schieben bis Sie das
einrastende ,Klick" horen.

- Die Brotscheiben werden automatisch
zentriert um ein gleichméaRiges Toasten zu
gewahrleisten.

- Nach der eingestellten Toastzeit stellt sich
das Geréat automatisch ab.

- Das Gerat verflgt iber eine zusatzliche
Hebefunktion, um die Toastscheiben
leichter entnehmen zu kdnnen,; stellen Sie
dafir den Ladekontrollhebel nach oben.

Stornierfunktion:

- Die Stornierfunktion unterbricht den
Ablauf; betatigen Sie die fir diese Funktion
bestimmte Taste (B).

Aufwérm-Funktion:

- Die Aufwarm-Funktion dient zum
Warmhalten von bereits getoastetem Brot.
Driicken Sie hierfir auf die entsprechende
Funktionstaste (C), legen Sie die
Brotscheiben ein und driicken Sie auf den
Ladehebel.
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Auftau-Funktion:

- Die Auftau-Funktion dient zum Auftauen
von BRotscheiben. Driicken Sie hierfir

auf die entsprechende Funktionstaste (D),
legen Sie die tiefgektihlten Brotscheiben ein
und driicken Sie auf den Ladehebel.

Nach dem Gebrauch des Geréts:

- Unterbrechen Sie die Stromzufuhr zum
Gerét.

- Das Kabel aufwickeln und im Kabelfach
unterbringen.

0 Reinigung

- Ziehen Sie den Stecker heraus und lassen
Sie das Gerét abkiihlen, bevor Sie mit der
Reinigung beginnen.

- Reinigen Sie das Gerat mit einem
feuchten Tuch, auf das Sie einige Tropfen
Reinigungsmittel geben und trocknen Sie
es danach ab.

- Verwenden Sie zur Reinigung des
Apparates weder Losungsmittel noch
Scheuermittel oder Produkte mit einem
sauren oder basischen pH-Wert wie Lauge.
- Das Gerat nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten tauchen und nicht unter den
Wasserhahn halten.

- Es wird empfohlen, Speisereste
regelmaRig vom Gerét zu entfernen.

Auffangschale fiir Kriimel:

- Das Gerat verflgt tiber eine Auffangschale
fiir Brotkriimel, die sich im Inneren des
Gerats absetzen.

- Nehmen Sie die Auffangschale heraus.

- Schiitten Sie den Inhalt der Schale aus.

- Bewegen Sie das Gerat hin und her, um
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eventuelle Brotreste zu entfernen.
- Legen Sie die Auffangschale wieder in
das Gerét.

@ Stoérungen und Reparatur

- Bringen Sie das Gerat im Falle einer
Stérung zu einem zugelassenen
technischen Wartungsdienst. Versuchen
Sie nicht, es zu reparieren oder zu
demontieren, da dies gefahrlich sein kdnnte.
- Ist die Netzverbindung beschédigt, ist wie
in sonstigen Schadensfallen vorzugehen.

Umweltschutz und Recycelbarkeit des
Produktes

- Die zur Herstellung des
Verpackungsmaterials dieses Gerats
verwendeten Materialien sind im Sammel-,
Klassifizierungs- und Recyclingsystem
integriert. Wenn Sie die Verpackung
entsorgen mochten, kdnnen Sie die
6ffentlichen Millcontainer fir alle
Abfallarten verwenden.

- Das Produkt gibt keine Substanzen in fiir
die Umwelt schadlichen Konzentrationen
ab.

- Wenn Sie das Produkt nach Ablauf
seiner Lebensdauer entsorgen méchten,
so bringen Sie es zu einer geeigneten
Sammelstelle, die zur Entsorgung von
Elektro- und Elektronikgeraten freigegeben
ist.
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Dieses Gerat erfiillt die Normen 73/23/ Tostapane
EC fiir Niederspannung und die Normen PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
89/336/EC fr elektromagnetische PLANET PLUS

Vertraglichkeit.

ﬂ Gentile cliente,

La ringraziamo per la preferenza
accordataci scegliendo un prodotto
TAURUS.

Tecnologia, design e funzionalita: sono
questi gli elementi che contraddistinguono
il Suo nuovo elettrodomestico, oltre alla
garanzia di aver superato i piu rigorosi
controlli di qualita, e che La renderanno
pienamente soddisfatto del Suo acquisto
nel corso del tempo.

Descrizione
Leva di inserimento pane
Pulsante di arresto @
Pulsante per riscaldare*
Pulsante per scongelare*
Selettore
Vassoio raccoglibriciole
Alloggiamento cavo
Opzione riscaldamento™

IOGTMMOoOOW>

(*)Disponibile solo nei modelli Planet Il /
Planet Plus / Planet Duplo.
(**)Disponibile solo nel modello Planet Il.

A Consigli ed avvertenze

- Leggere attentamente le presenti istruzioni
d'uso prima di avviare I'apparecchio e
conservarle per successive consultazioni.
La mancata osservanza di quanto riportato
nel presente libretto d'istruzioni pud essere
causa di incidenti.

Manual Planets.indd 20 04.06.07 15:42:48



Area di lavoro:

- AVVERTENZA: per evitare che
I'apparecchio si surriscaldi, non coprirlo.

- Non usare I'apparecchio vicino a materiali
infiammabili, come tende, mobili, ecc.

Sicurezza elettrica:

- Non utilizzare 'apparecchio se il cavo

elettrico o la spina sono danneggiati.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, accertarsi che la tensione di rete

corrisponda a quella indicata sulla targa

delle caratteristiche del prodotto.

- Collegare I'apparecchio ad una presa

elettrica provvista di messa a terra e con

una portata minima di 10 ampere.

- Verificare che la presa sia del tipo adatto

alla spina dell'apparecchio; quest'ultima

non deve essere mai modificata. Non usare
@ mai adattatori di corrente.

- Non esporre I'apparecchio alle intemperie.

- Non usare I'apparecchio in caso di caduta

accidentale dello stesso, se presenta segni

visibili di danno o in caso di fuoriuscite.

- Non tirare il cavo elettrico, non usarlo mai

per sollevare o trasportare 'apparecchio,

o per disinserire la spina dalla presa di

corrente.

- Non arrotolare il cavo intorno

all'apparecchio.

- Non lasciare che il cavo entri a contatto

con le superfici calde dell'apparecchio.

- Non toccare mai la spina di connessione

con le mani bagnate.

Sicurezza personale:

- Quando I'apparecchio € in funzione, la
temperatura delle superfici esterne pud
essere elevata.
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Precauzioni d’uso:

- Prima dell'uso, svolgere completamente il
cavo di alimentazione dell'apparecchio.

- Non utilizzare I'apparecchio se il
dispositivo d'accensione/spegnimento non
funziona.

- Non muovere o spostare I'apparecchio
durante I'uso.

- Non capovolgere I'apparecchio se € in
funzione o collegato alla presa.

- Disinserire sempre la spina
dellapparecchio dalla presa di corrente in
caso di inutilizzo e prima di procedere alla
pulizia dello stesso.

- Questo apparecchio & destinato
esclusivamente all'uso domestico; non &
adatto all'uso professionale o industriale.

- Questo apparecchio & destinato alluso
esclusivo da parte di adulti; non permettere @
che venga usato da parte di persone

che non ne conoscono il funzionamento,
persone disabili o bambini.

- Tenere fuori dalla portata dei bambini e
delle persone disabili.

- Lasciare raffreddare I'apparecchio prima
di conservarlo.

- Qualsiasi uso improprio o difforme

dalle presenti istruzioni d’'uso puo essere
pericoloso, invalida la garanzia ed esime il
produttore da ogni tipo responsabilita.

0 Modalita d’uso

Prima dell’'uso:

- Se si utilizza il prodotto per la prima volta,
si consiglia di farlo funzionare a vuoto
(senza pane).
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Uso:

- Collegare I'apparecchio alla rete elettrica.
- Inserire le fette di pane nell'apparecchio.

- Selezionare il grado di tostatura azionando
il selettore.

- Mettere in funzione I'apparecchio
abbassando la levetta fino al “clic” di blocco.
- Le fette di pane si disporranno
automaticamente al centro per ottenere
una tostatura uniforme (sistema di
autocentratura).

- |l tostapane si spegnera automaticamente
al termine del tempo di tostatura
selezionato.

- L'apparecchio dispone della funzione
“sollevamento extra” che consente di
estrarre pitl comodamente le fette di pane
tostato. A tal fine, spingere la levetta verso
Ialto.

Funzione interruzione tostatura:
- Premere il tasto d'interruzione (B) per
interrompere la tostatura.

Funzione riscaldamento:

- Questa funzione permette di riscaldare

il pane gia tostato. A tal fine, premere il
pulsante per riscaldare (C), inserire la fetta
di pane e spingere la leva verso il basso.

Funzione scongelamento:

- Questa funzione permette di scongelare le
fette di pane. A tal fine, premere il pulsante
per scongelare (D), inserire la fetta di pane
congelata e spingere la leva verso il basso.
Dopo l'uso:

- Scollegare I'apparecchio dalla rete
elettrica.
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- Riavvolgere il cavo e sistemarlo nel vano
apposito.

0 Pulizia

- Disinserire la spina dellapparecchio dalla
rete elettrica ed aspettare che si raffreddi
prima di eseguirne la pulizia.

- Pulire I'apparecchio con un panno umido
impregnato di qualche goccia di detersivo e
quindi asciugarlo.

- Per eseguire la pulizia dell'apparecchio, si
raccomanda di non usare prodotti abrasivi,
solventi o prodotti con pH acido o basico,
come la candeggina.

- Non immergere 'apparecchio in acqua o
in altri liquidi e non lavarlo sotto il rubinetto.
- Si raccomanda di pulire I'apparecchio
periodicamente e di rimuovere tutti i residui
di cibo.

Vassoio raccoglibriciole:

- Lapparecchio dispone di un vassoio che
permette di raccogliere le briciole di pane
rimaste all'interno dell'apparecchio.

- Estrarre il vassoio dall'apparecchio.

- Pulirlo.

- Scuotere leggermente I'apparecchio per
rimuovere eventuali briciole di pane rimaste
al suo interno.

- Rimettere il vassoio al suo posto.

S Anomalie e riparazioni

- In caso di guasto, rivolgersi ad un
Servizio d’Assistenza Tecnica autorizzato.
Non tentare di smontare o riparare
I'apparecchio: pud essere pericoloso.
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- Se la connessione di rete & danneggiata,
deve essere sostituita procedendo come in
caso di guasto.

Prodotto ecologico e riciclabile

- | materiali che costituiscono I'imballaggio
di questo apparecchio sono compresi in

un sistema di raccolta, classificazione e
riciclaggio. Se si desidera procedere al loro
riciclaggio, si possono utilizzare gli appositi
contenitori pubblici adatti a ciascun tipo di
materiale.

- Il prodotto non contiene sostanze che
possono essere considerate dannose per
I'ambiente.

- Se si desidera riciclare il prodotto al
termine della sua durata utile, sara
necessario depositarlo presso un gestore
autorizzato ad effettuare la raccolta
differenziata dei residui di apparecchi
elettrici ed elettronici.

Questo apparecchio e conforme alla
direttiva 73/23/CE sulla bassa tensione
ed alla direttiva 89/336/CE relativa alla
compatibilita elettromagnetica.
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Torradeira
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um
electrodoméstico da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de
qualidade garantir-lhe-d0 uma total
satisfagéo durante muito tempo.

Descri¢éo

Alavanca de carga

Botéo de paragem

Botdo de reaquecimento *
Botéo de descongelagao *
Comando selector
Bandeja para recolher as
migalhas

G Compartimento do cabo
H Opgao aquecimento **

MMoOO®@>

(*)Apenas disponivel nos modelos Planet I
/ Planet Plus / Planet Duplo
(**)Apenas disponivel no modelo Planet I.

Conselhos e adverténcias

de seguranga
- Ler atentamente este manual de
instrugdes antes de ligar o aparelho
e guarda-lo para consultas futuras. A
nao observagdo e cumprimento destas
instrugdes pode resultar num acidente.
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Ambiente de utilizagéo ou trabalho:

- ADVERTENCIA: Para evitar um
sobreaquecimento, ndo cobrir o aparelho.
- O péo pode arder, pelo que nao se deve
usar o aparelho na proximidade ou sob
materiais combustiveis como cortinas,
movesis...

Seguranca eléctrica:

- N&o utilizar o aparelho se tiver o cabo

eléctrico ou a ficha danificada.

- Antes de ligar o aparelho a rede eléctrica,

verificar se a voltagem indicada nas

caracteristicas coincide com a voltagem da

rede eléctrica.

- Ligar o aparelho a uma tomada de

corrente com ligagao a terra e que suporte,

no minimo, 10 amperes.

- Aficha do aparelho deve coincidir com
@ a tomada de corrente eléctrica. Nunca

modificar a ficha eléctrica. Nao utilizar

adaptadores de ficha eléctrica.

- Néo utilizar nem guardar o aparelho ao

ar livre.

- Nao utilizar o aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de

fuga.

- N&o forgar o cabo eléctrico. Nunca utilizar

0 cabo eléctrico para levantar, transportar

ou desligar o aparelho.

- N&o enrolar o cabo no aparelho.

- Néo deixar que o cabo de alimentacéo

entre em contacto com as superficies

quentes do aparelho.

- Nao tocar na ficha de ligagdo com as

mé&os molhadas.

Seguranga pessoal:
- A temperatura das superficies acessiveis
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pode ser elevada quando o aparelho esta
em funcionamento.

Utilizagédo e cuidados:

- Antes de cada utilizagao, desenrolar
completamente o cabo de alimentagéo do
aparelho.

- Néo utilizar o aparelho se o dispositivo de
ligar/desligar néo funcionar.

- Nao mover ou deslocar o aparelho
enquanto estiver em funcionamento.

- Néo inverter o aparelho enquanto esta em
utilizagéo ou ligado a rede eléctrica.

- Desligar o aparelho da rede eléctrica
quando n&o estiver a ser utilizado e antes
de iniciar qualquer operacéo de limpeza.

- Este aparelho esta projectado unicamente
para utilizagdo doméstica, néo para
utilizagdo profissional ou industrial.

- Este aparelho esta projectado para @
ser utilizado apenas por adultos. Nao
permitir que seja utilizado por pessoas ndo
familiarizadas com este tipo de produto,
pessoas incapacitadas ou criangas.

- Guardar este aparelho fora do alcance de
criangas e/ou pessoas incapacitadas.

- Néo guardar o aparelho se ainda estiver
quente.

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagéo
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

0 Modo de emprego
Notas prévias a utilizagao:

- Antes de utilizar o produto pela primeira
vez, é aconselhavel utiliza-lo sem pao.
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Utilizagao:
- Ligar o aparelho a rede eléctrica.

- Introduzir a(s) fatia(s) de pao no aparelho.

- Seleccionar o grau de torragem com o

comando selector.

- Ligar o aparelho deslizando o comando

carregador para baixo, até escutar um

“clique”.

- A(s) fatia(s) de pao centrar-se-ao

automaticamente, para uma torragem

uniforme.

- Decorrido o tempo de torragem

seleccionado, o aparelho desligar-se-a

automaticamente.

- O aparelho dispde da fungao de elevagdo

extra que permite retirar as torradas de

forma mais comoda. Para isso, deslize o
@ comando carregador para cima.

Fungéo Cancelar:

- A fungéo cancelar permite interromper
o funcionamento do aparelho. Para isso,
prima o bot&o correspondente a esta
fungéo (B).

Fungao de reaquecimento:

- Esta fungéo serve para reaquecer o pao
previamente torrado. Para isso, accione
o botéo correspondente (C), coloque a
torrada e mova a alavanca de carga para
baixo.

Fungao de descongelagéo:

- A funcéo de descongelagdo serve para
descongelar as fatias de pao. Accione o
botéo correspondente (D), coloque a fatia
de péo congelada e mova a alavanca de
carga para baixo.
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Uma vez terminada a utilizagéo do
aparelho:

- Desligar o aparelho da rede eléctrica.
- Recolher o cabo e colocé-lo no seu
compartimento.

0 Limpeza

- Desligar o aparelho da rede eléctrica e
deixa-lo arrefecer antes de iniciar qualquer
operagao de limpeza.

- Limpar o aparelho com um pano hiimido
com algumas gotas de detergente e secé-lo
de seguida.

- N&o utilizar solventes, produtos com um
factor pH acido ou basico como a lixivia
nem produtos abrasivos na limpeza do
aparelho.

- Nunca submergir o aparelho em agua ou @
em qualquer outro liquido, nem o colocar
debaixo da torneira.

- Recomenda-se limpar o aparelho
regularmente e retirar todos os restos de
alimentos.

Bandeja de recolha de migalhas:

- O aparelho dispde de uma bandeja que
permite recolher as migalhas de p&o que
possam ficar no interior do aparelho.

- Extrair a bandeja do aparelho.

- Despejar o contetdo da bandeja.

- Sacudir ligeiramente o aparelho para
eliminar outros restos de p&o do interior.
Tornar a colocar a bandeja no aparelho.

S Anomalias e reparagdo
- Em caso de avaria, levar o aparelho a um
Servigo de Assisténcia Técnica autorizado.
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Nederlands

Né&o o tente desmontar ou reparar, ja que
pode ser perigoso.
- Se a ligacéo de rede estiver danificada,
deve ser substituida e deve agir-se como
em caso de avaria.

Ecologia e reciclabilidade do produto

- Os materiais que constituem a
embalagem deste aparelho estéo
integrados num sistema de recolha,
classificagéo e reciclagem. Caso deseje
desfazer-se deles, pode utilizar os
contentores publicos apropriados para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentragdes
de substancias que possam ser
consideradas nocivas para o ambiente.

- Se pretender desfazer-se do aparelho

no fim do seu tempo de vida util, deve
entrega-lo através dos meios adequados,
a um centro de reciclagem autorizado para
arecolha selectiva de Material Eléctrico e
Electrénico.

Este aparelho cumpre com a Directiva
73/23/EC de Baixa Tensao e com a
Directiva 89/336/EC de Compatibilidade
Electromagnética.
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Broodrooster
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een
huishoudelijk apparaat van het merk
TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de
functionaliteit, samen met het feit dat het
de strengste kwaliteitsnormen overtreft,
garanderen u volle tevredenheid voor een
lange tijd.

Beschrijving

Laadhendel
Stopknop
Opwarmknop *
Ontdooiknop *
Keuzeschakelaar
Kruimellade
Snoervak
Opwarmoptie **

ITIOTMMOoOOW>

(*)Enkel beschikbaar bij de modellen
Planet Il / Planet Plus / Planet Duplo
(**)Enkel beschikbaar bij het model Planet
Il

A Advies en Veiligheidsvoorschriften
- Neem deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door voordat u het apparaat

in gebruik neemt en bewaar ze voor

latere raadpleging. Het niet naleven en
veronachtzamen van deze voorschriften
kan een ongeluk tot gevolg hebben.
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Gebruiks- of werkomgeving:

- WAARSCHUWING: Om oververhitting te
vermijden, het apparaat niet afdekken.

- Het brood kan ontvlammen, zodat

het raadzaam is om het apparaat niet

te gebruiken in de buurt van of onder
ontvlambare materialen zoals gordijnen,
meubels, ...

Elektrische veiligheid:

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het
snoer of de stekker beschadigd is.

- Voordat u het apparaat op het stroomnet
aansluit, dient u de spanningsgegevens
op het typeplaatje te vergelijken met de
waarden van het stroomnet.

- Sluit het apparaat aan op een geaard
stopcontact van minimum 10 Ampere.

- De stekker van het apparaat moet
geschikt zijn voor het stopcontact.

De stekker nooit wijzigen. Geen
stekkeradapters gebruiken.

- Bewaar of gebruik het toestel niet in
openlucht.

- Het apparaat niet gebruiken wanneer het
gevallen is, wanneer er zichtbare schade is,
of indien er een lek bestaat.

- Het stroomsnoer niet forceren. Het snoer
nooit gebruiken om het apparaat op te tillen,
te transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Het snoer niet oprollen rond het apparaat.
- Let erop dat het snoer niet in contact
komt met de warme oppervlakken van het
apparaat.

- De stekker niet met natte handen
aanraken.

Persoonlijke veiligheid:
- De toegankelijke opperviakken van het
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apparaat kunnen erg heet zijn wanneer het
apparaat in werking is.

Gebruik en voorzorgsmaatregelen:

- V&or het gebruik, het stroomsnoer van het
apparaat volledig afrollen.

- Het apparaat niet gebruiken als de aan/
uitknop niet werkt.

- Het apparaat niet bewegen of verplaatsen
terwijl het werkt.

- Het apparaat niet omdraaien terwijl het

in gebruik is of aangesloten is op het
stroomnet.

- Trek de stekker van het toestel uit het
stopcontact wanneer u het niet gebruikt en
voor de reiniging en het onderhoud.

- Dit apparaat is bedoeld voor huishoudelijk
gebruik, niet voor professioneel of
industrieel gebruik.

- Dit apparaat is bedoeld voor gebruik door
volwassenen. Laat niet toe dat het apparaat
gebruikt wordt door gehandicapten,
kinderen of door personen die niet
vertrouwd zijn met dit type producten.

- Dit apparaat opbergen buiten het bereik
van kinderen en/of gehandicapten.

- Het apparaat niet opbergen als het nog
warm is.

- Een onjuist gebruik, of een gebruik

dat niet overeenstemt met de
gebruiksaanwijzing, kan gevaar inhouden
en doet de garantie en de aansprakelijkheid
van de fabrikant teniet.

0 Gebruiksaanwijzing

Tips voor het gebruik:
- Bij het eerste gebruik van het product is

®
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het raadzaam om het apparaat eerst zonder
brood te laten werken.

Gebruik:

- Steek de stekker van het toestel in het
stopcontact.

- Steek het/de sneetje(s) brood in het
apparaat.

- Stel met de keuzeschakelaar de gewenste
toastgraad in.

- Zet het apparaat aan door de laadknop
naar beneden te schuiven tot u een “klik”
hoort.

- Het/de sneetje(s) brood zal/zullen
automatisch gecentreerd worden voor een
uniform toastresultaat.

- Als de ingestelde toasttijd verstreken is,
zal het apparaat automatisch uitschakelen.
- Het apparaat beschikt over een extra-
heffunctie om de toasts gemakkelijker uit
het apparaat te kunnen nemen. Verschuif
de laadschakelaar daarvoor naar boven.

Annulatiefunctie:

- Met de annulatiefunctie kunt u de werking
van het apparaat onderbreken. Druk
daarvoor op de el boton overeenkomstige
annulatieknop (B).

Opwarmfunctie:

- De opwarmfunctie dient om eerder getoast
brood opnieuw op te warmen. Hiervoor
dient u de dienovereenkomstige functieknop
(C) in te drukken, de toast in het apparaat
steken en de hendel naar beneden duwen.

Ontdooifunctie:
- De ontdooifunctie dient om sneden
brood te ontdooien. Hiervoor dient u de
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dienovereenkomstige functieknop (D) in te
drukken, de snede brood in het apparaat
plaatsen en de hendel naar beneden
duwen.

Als u klaar bent met het gebruik van het
apparaat:

- Trek de stekker uit het stopcontact.

- Berg het snoer op in het snoervak.

0 Reiniging

- Trek de stekker van het apparaat uit en
laat het afkoelen alvorens het te reinigen.

- Maak het apparaat schoon met een
vochtige doek met een paar druppels
afwasmiddel en maak het apparaat daarna
goed droog.

- Gebruik geen oplosmiddelen of
schuurmiddelen, noch producten met een
zure of basisch pH, zoals bleekwater, om
het apparaat schoon te maken.

- Het apparaat niet onderdompelen in water
of om het even welke andere vioeistof en
het ook niet onder de kraan houden.

- Het is raadzaam om het apparaat
geregeld schoon te maken en om alle
voedselresten te verwijderen.

Kruimellade:

- Het apparaat beschikt over een
kruimellade waarin de kruimels opgevangen
worden die anders binnenin het apparaat
zouden verbranden.

- Trek de lade uit het apparaat.

- Maak de kruimellade leeg.

- Schud zachtjes met het apparaat om de
laatste restjes brood binnenin het apparaat
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te verwijderen.
- Breng de kruimellade terug op haar plaats
aan.

s Defecten en reparatie

- Bij een defect, moet u het apparaat

naar een erkende technische dienst
brengen. Probeer het apparaat niet zelf te
demonteren of te repareren, want dit kan
gevaarlijk zijn.

- Indien de stroomaansluiting beschadigd is,
moet deze vervangen worden zoals in het
geval van een defect.

Milieuvriendelijkheid en
recycleerbaarheid van het product

-De verpakking van dit huishoudapparaat
bestaat uit gerecycleerd materiaal. - Als

u zich van dit materiaal wenst te ontdoen,
kunt u gebruik maken van de openbare
containers die voor ieder type materiaal
geschikt zijn.

- Het product bevat geen stoffen die
schadelijk zijn voor het milieu.

- Indien u dit product wil wegwerpen als het
eenmaal versleten is, dient u het naar een
erkende afvalverwerker te brengen, die voor
de selectieve ophaling van elektrisch en
elektronisch afval instaat.

Dit apparaat voldoet aan de
Laagspanningsrichtlijn 73/23/EG
en de richtlijn 89/336/EG inzake
elektromagnetische compatibiliteit.
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Toster
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

ﬂ Szanowny Kliencie,
Serdecznie dzigkujemy za
zdecydowanie si¢ na zakup sprzetu
gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i
funkcjonalnos¢, jak réwniez fakt, ze
spetnia on wszelkie normy jakosci,
dostarczy Panstwu petnej satysfakcji
przez diugi czas.

A Dzwignia zatadunkowa
B Przycisk do zatrzymywania
C Przycisk do podgrzewania *
D Przycisk do rozmrazania *
E Selektor

F Tacka zbierajgca okruchy

G Osadzenie kabla.

H Opcja podgrzewania **

(*)Dostepne tylko w modelu Planet II /
Planet Plus / Planet Duplo

(**)Dostepne tylko w modelu Planet II.

A Wskazowki i ostrzeienia
dotyczace bezpiecznego uzytkowania
- Przeczytac¢ uwaznie instrukcje

przed uruchomieniem urzadzenia

i zachowac ja w celu pdézniejszych
konsultacji. Niedostosowanie si¢ i
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nieprzestrzeganie niniejszych instrukcji
moze prowadzi¢ do wypadkéw.

Otoczenie uzycia i pracy:

- OSTRZEZENIE: Aby unikna¢
przegrzania urzadzenia, nie przykrywac
go.

- Chleb moze si¢ zapali¢, a zatem
urzadzenie nie powinno by¢ uzywanie
w poblizu materialéw tatwopalnych
takich jak zastony, meble, itd.

Bezpieczenstwo elektryczne

- Nie uzywac urzadzenia, gdy

kabel elektryczny lub wtyczka jest
uszkodzona.

- Przed podlaczeniem maszyny do
sieci, sprawdzi¢ czy napigcie wskazane
na tabliczce znamionowej odpowiada
napigciu sieci.

- Podigczy¢ urzadzenie do gniazdka

z uziemieniem i ktére wytrzymuje
przynajmniej 10 amperow.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢
zgodna z podstawa elektryczng
gniazdka. Nie zmienia¢ nigdy wtyczki.
- Nie uzywac przejsciowek dla
wtyczki.

- Nie uzywac, ani nie przechowywac
urzadzenia na zewnatrz.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli ono
upadto czy kiedy wystepuja widoczne
oznaki uszkodzenia, albo jesli istniejg
wycieki.

- Nie napinac elektrycznego kabla
potaczen. Nie uzywac nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia,
przenoszenia ani wytaczania
urzadzenia.
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- Nie zwijac kabla elektrycznego wokdét
urzadzenia.

- Kabel podtaczeniowy nie moze by¢ w
kontakcie z goragcymi powierzchniami
urzadzenia.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi
rekoma.

Bezpieczenstwo osobiste:

- Temperatura dostepnych powierzchni
moze by¢ wysoka w trakcie dziatania
urzadzenia.

Stosowanie i utrzymanie:

- Przed kazdym uzyciem, rozwina¢
catkowicie kabel zasilania urzadzenia.
- Nie uzywac urzadzenia, jesli nie
dziata przycisk wtaczania ON/OFF.

- Nie rusza¢ ani nie przemieszczaé
urzadzenia w czasie jego dziatania.

- Nie przekrecac urzadzenia, kiedy jest
ono w uzyciu lub kiedy jest podiaczone
do sieci.

- Wytaczac urzadzenie z gniazdka,
jesli ma ono by¢ nieuzywane i przed
czyszczeniem.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato
wylacznie do uzytku domowego, a

nie do uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Urzadzenie skonstruowane do obstugi
przez osoby doroste. Nie dopuszczac,
by korzystaty z niego osoby
niezapoznane z tego typu produktem,
osoby niepetnosprawne ani dzieci.

- Przechowywac to urzadzenie w
miejscu niedostgpnym dla dzieci i/lub
0s6b niepetnosprawnych.

- Nie przechowywac urzadzenia, kiedy
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jest ono jeszcze gorace.

- Wszelkie niewtasciwe uzycie lub
niezgodne z instrukcjg obstugi moze
doprowadzi¢ do niebezpieczenstwa,
anulujac przy tym gwarancje i
odpowiedzialno$¢ producenta.

Q Instrukcja obstugi

Uwagi do zastosowania przed
uzyciem:

- Przed uzyciem urzadzenia po raz
pierwszy, zaleca si¢ wiaczenie go bez
chleba.

Uzycie:

- Podtaczy¢ urzadzenie do pradu.

- Wlozy¢ do urzadzenia kromke/
kromki chleba.

- Wybrac stopien opiekania za pomoca
selektora.

- Uruchomic¢ urzadzenie opuszczajac
dzwigni¢ do dotu, az styszane bedzie
pstrykniecie.

- Kromka/kromki chleba automatycznie
si¢ utozg centralnie, by uzyskac
réwnomierne opieczenie.

- Po uptywie wybranego czasu
opiekania, urzadzenie automatycznie
sie wylaczy.

- Urzadzenie ma funkcje wyjmowania,
ktdra pozwala wyjac tosty w
wygodniejszy sposéb. W tym celu
nalezy podnie$¢ dZzwignie do gory.

Funkcja zatrzymania:
- Funkcja zatrzymania pozwala na
przerwanie dziatania urzadzenia. W
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tym celu nalezy nacisna¢ na przycisk
odpowiadajacy tej funkeji (B).

Funkcja podgrzewania:

- Funkcja podgrzewania stuzy do
ponownego podgrzania wezesniej juz
opieczonego chleba. W tym celu nalezy
nacisna¢ na przycisk odpowiadajacy

tej funkcji (C), umiescic tost i opuscié
dzwignie zatadunkowa.

Funkcja rozmrazania:

- Funkcja rozmrazania stuzy do
rozmrazania kromek chleba. W tym
celu nalezy nacisna¢ na przycisk
odpowiadajacy tej funkeji (D),
umiesci¢ zamrozong kromke chleba i
opusci¢ dzwigni¢ zatadunkowa.

Po zakonczeniu pracy z urzadzeniem
- Wytaczy¢ urzadzenie z pradu.

- Zwing¢ kabel i umiesci¢ go w
schowku.

0 Czyszczenie

- Odtaczy¢ urzadzenie z pradu i
pozostawi¢ az do ochfodzenia przed
przystapieniem do jakiegokolwiek
czyszczenia.

- Czyscic urzadzenie wilgotng szmatka
zmoczong kilkoma kroplami ptynu i
nastepnie osuszyc.

- Nie uzywac do czyszczenia
urzadzenia rozpuszczalnikéw, ani
produktow na bazie kwasu ani z
czynnikiem PH takich jak chlor, ani
innych srodkéw zracych.

- Nie zanurzac urzadzenia w wodzie ni
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innej cieczy, nie wktada¢ pod kran.
- Zaleca si¢ regularne czyszczenie
urzadzenia i usuwanie z

niego pozostatosci produktow
zywnosciowych.

Tacka zbierajaca okruchy:

- Urzadzenie wyposazone jest w tacke,
ktdra umozliwia zbieranie okruchéw
chleba, jakie mogg pozostawac
wewnatrz urzadzenia.

- Wyjac tacke z urzadzenia.

- Wysypac to, co znajduje si¢ na tacy.

- Lekko urzadzeniem potrzasnaé w celu
usunigcia z jego wnetrza wszystkich
okruchéw.

- Ponownie umiescic tacke w
urzadzeniu.

s Nieprawidlowosci i naprawa

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie

do autoryzowanego Serwisu
Technicznego. Nie prébowac rozbieraé
urzadzenia ani go naprawiac, poniewaz
moze to by¢ niebezpieczne.

- Jesli uszkodzone jest podfaczenie

do pradu, musi ono by¢ wymienione,
postepowac jak w przypadku awarii.

Ekologia i zarzadzanie odpadami

- Materiaty, z ktérych wykonane jest
opakowanie tego urzadzenia, znajduja
si¢ w ramach systemu zbierania,
klasyfikacji oraz ich odzysku. Jezeli
chcecie Panstwo sig¢ ich pozby¢,
nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu
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materiatow.

- Produkt nie zawiera koncentracji
substancji, ktére moglyby by¢ uznane
za szkodliwe dla §rodowiska.

- Jezeli cheecie Pafistwo pozby¢
sie produktu, kiedy skoficzy

si¢ jego okres uzytkowania,
nalezy odda¢ go w odpowiedni
sposéb w rece zarzadzajacych
odpadami autoryzowanych do
odbioru selektywnego odpadéw
po urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych.

Urzadzenie spetniajace wymogi
Ustawy 2006/95/EC o Niskim Napigeciu
i Ustawy 2004/108/EC o Zgodnosci
Elektromagnetyczne;j.
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PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS
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O¢omn rohwdiov
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(*)ALoB€oLo povo ota LOVTEAQL
Planet II / Planet Plus / Planet Duplo
(**)At00éono pdvo 0to povtéro
Planet II.
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™G TOQOYNG NAEXTEXOU QEDUATOG.
Mnv toomomoloeTe TOTé TO PUOHCL.
Mnv ONOLLOTTOLE(TE AVTATTOQES
pooparog.

- Mn yonotpomoteite xaw v
amoBNreVETE T OVOREVT) O
avortd MQO.

- MV %0M0LUOTOLE(TE TNV GUOHELT)
e €yeL éoel, edv VITAYYOVV 0QATA
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oNUAdLo TLag 1) €6V VITAQYEL
dLapon).

- My CopiCete To nhexntound
nahddto ovvdeons. Mnv
¥ONOLHOTTOLE(TE TTOTE TO RAMDOLO YLOL
VO ONUADOETE, VO LETAPEQETE 1) VAL
OTTOOVVOETETE TNV GUOKELT).

- Mnv tuhiyete to ®0h®OL0 YOO
0Tt TV CUOKELT).

- Mnv agnoete moté 10 xaAdOLO
oOvdeong vo. £00gL o€ e pe TLg
Oeouég emPAVELES TNG OLOXREVTG.

- My ayyiCete v molla oOvdeong
pe Poeypéva xéoo.

Ioosomuxi asdaiero:

- H Bgopoxpaoio mov £¢xovv ot
TQOOPAOLUES ETPAVELES TNG
OVOXEVNG MTOQEl var elva VYN
otav elvan og Aertovgylo.

Xgnon o tgoooyn:

- ITowv amd »GOe yonon, EetvAiEre
€vTeAMG TO naldOL0 TEOPpodoaiag
THG OVOXEVTG.

- Mnv yonowtomoteite Ty ouoxreuvy
av dev AettovQyel 0 Py oviopuog
Aettovpylag/mobong.

- Mnyv nouvdte now unv petadpéoete
TNV OUOXELT] EVO glvan oe
Lertovyia.

- Mnv avamodoyvpioete v
OUOXEVT) OTOV QUTH elvan o€ YNoN
1 ovvdedeuévn pe To NherTELnd
dintvo.

- ATOoUVOEDTE TNV OCUOXREVT] ATTO
70 NhenTEd ®VKADUO OTOV dev
TNV (N OLUOTTOLE(TE 1] TTOLV ATTd TNV
TQOLYLLALTOTTO(N O OTTOLALOOTTTOTE
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evéQyeLog naBaQLOpOD.

- Auti 1 ovoxevr) éyeL oyedlaotel
UOVO YLo ourLad] xNom %o oL yia
emaryyelpotiri) 1 fropnyovix.

- Avti 1 ovoreu meooitetan

yio xonon oo evijhres. Mnv
ETUTOEYPETE VO TV YONOLUOTOLHCOVY
Gtopa Tou dev glval EEORELMUEVL
pe avtot tov €idovg ta meoidvta,
TTOUOLE 1) ATOAL [E ELOWES OVAYHES.
- Koathote autfv Ty ovoxreun
poroLd artd To TondLd o/ atd
GTopo pe eOwmeés avayreg.

- Na unv ¢puldEete v cuoxrev) av
elvar andun Leot).

- Omoradnote un ®otédAAnin
xQNoN N ) cOuPwVI pe TG 0dnyies
YON0oeLS Wroel va elval emnivouvn,
ORUQMVEL TNV EYYONON RO TV
£vO0 VN TOV RATUOREVOOTH).

Q_Ofmviss xenong

ZNUELOCELS TTOLY TNV YONON:

- ITow onowomothoete To

TQOLOV Yo TMTY HoEE oug
OUPPOVAEDOVUE VO TO RAVETE Y WQIG
Youl.

Xonon:

- ZuvO£OTE TV GUOREVT) OTO
NAERTOLRO RURAD AL

- Bdhte v péta/dpéteg Ywmuot
TNV OVOXELT).

- EmM\éETe tov fabud ynolpartog pe
TOV dLarOTTTY ETUAOYTC.

- ©¢0Te 0g AeLTOVQYIa TNV OVOXELT)
0TREPOVTAG TOV HOYXAD HOQTWONG

04.06.07 15:42:52



TTQOG TAL XATW HEYQL VO AROVOTEL
EVOL UMK,

- H ¢péta/eg Yoo Oa
UEVTQUQLOTOVV QUTOUATWGS YL VOL
£YOVV OUOLOHOQPO YPTOLUO.

- Metd 1o mépag Tov emheyuévou
¥06vov Ynoipatog 1 ovorevt) Oa
OTOUATIOEL QUTONATO.

- H ovoxevn) dtobéter pia Aettovpyia
eEaywyng mov emtoémet va. fydhete
TG GOUYAVLES e O GVETO TEOTO,
Yo vaL To »évete 0TEéYTE TOV HOYAD
$OTWONG TEOG TAL TAVW.

Agrtovgyio movons:

- H Aertovpyia mohong emtpérmet

™V dtaromi) Tng Aettovyiag g

OUOREVNG, VIO AUTO TALTHOTE TO
@ XOVITL TOV OVTLOTOLYEL O€ QUTHV

™V Aertovoyio (B).

Agrtovgyia Eova-Leotapnatos:

- Me v Aetrtovpyio Eavd-
Ceotdiparog pmopeite va Ceotdvete
Eava Tig GEUYAVIES IOV €Y OUV

10n YymOet. I't" w16 Tatiote 1o
OV TTOV AVTLOTOLYEL O€ AUTHV TNV
hertovpyia (C) totobethote TV
déta Tov Ywuot xo natePdote
ToV HoYAO HOQTWONG.

Agrtovgyio Anoyveng:

- Me v Aettovgylo amdpvEng
urroeite va Eemarydoete TG GETES
Tov Yoov. I't” avtd matiote 1o
XOLTT TTOV AVTLOTOLYEL 08 avTHV
v Aettovpyia (D) TooOethiote
™V GETA TOV RATEYPVYUEVOL
Yoot zot vateAoTe ToV HOYAO
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$OQTWONG.

Moéhg otapatijoete vo

701 CLULOTIOLEITE TV CUOKEVT]:

- AtooVVO£0TE TV GUOREVT] A0 TO
NAerTERO dinTVO.

- Matéyte 1o nahdoto xou
Tortofeti|ote To 0TV O€0M TOU
naimdiov.

0 Kobagionog

- AtoovVvO£0TE TV CUOREVT) AT

70 Nhextwrd ninhopo o aphote
TNV VO RQUMDOEL TTQLV EEXLVIOETE
ool dNmoTe evéQyeLa rabQLoHOT

- KaOagiote t ovorev) ue vypd
movi ePITOTLOPEVO e Alyeg otaryOveg
QITOQQUITAVTLXOD %a oTeEQM
OTEYVAOOTE T1). @
- Mn yonowpomoteite drahvtind 1)
mEoidvTO e GEwvo 1 faowrd pH
onwg 1 aloifa 1) Teotdvta Aelovong
Yo TOV ®a0aQLOHO TNG CUOREVTG.

- Mn BubiCete T ovoxevt| og vepod 1
G0 VY0, now pnv TV TomoOeTe(TE
®atw omd ™ folon.

- ZUVIOTATOL O TOXTIROG RAO0QLOPOS
NG OUOXEVNS %OL 1] OUTOUGXQUVON
OLOV TV TEOPLRMY VTOLELUHATOV.

Aiorog meQiovrroyis Yiyoviwv:

- H ovoxeun) duabéter évav dioro
TTOV O0LG ETUTQETEL VAL TEQLOVAAEEETE
0 Piovia TOV YOIV TOV WITOQEL
va. Helvouv 0T0 0mTEQLRO TNG
GUOREVT|G.

- Apargéote Tov dlono amd v
GUOREVT).
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- AdelGoTe TO TTEQLEYOUEVO TOV
dlonov.

- TwéEte ehapidg TNV GUOREVT] YLOL
va pUYoUV 0o TO ECMWTEQLRO TNG
%o GAAOL vIToAElppaTo Pwwov.

- TortoBethote Eavd Tov dlono otnv
OUORELT).

s AvcGherTovQyies ®ou EMOREVT)
e mepimtwon PAAPNS petadéoete
TH OVOXEVT O€ EEOVOLOOOTNUEVO
Kévtpo Teyvinng EEvmnoétnong.
Mnv mpoomadfoete va TV avoiEete
1 va v emoxrevdoete yiati elvon
eruxivouvo.

- Av Gyl TEOPAN U pe

TV 00VOEDN TOV NAEXTOLHOD
nurnhdpatog Oa meémel va T
OVTLXOTAOTIOETE ROl VO GUVEY(OETE
onwg oe megimtwon PAGLng.

Owoloyio zou duvardtnra
ovarv#AWOo1GS TOV TPOTOVTOg

- Ta vxrd mov amotehovy )
OUOREVAOTO AUTHG THG NAEXTOLXNG
OLKLOXTG CUOREVTG, EVIAOOOVTOL
og éva ovoTNHe. OVALOYTG,
dLohoyg o avarhxAwong Toug.
Edv embupeite va ta metdete,
WTOQELTE VAL ¥Q1OLULOTTOLT|OETE TOVG
natdhnhovg yia xG0e €idog vMnon
IMUOTLOVG RAOUG.

- To mpoidV eivar amailaypévo amd
OUYXEVTQMOELS CUOTOTIXMY TTOV
uroet va Bemenbovy Prafeod yia
T0 TEQURGAAOV.

- Edv Oelfoete va metdEete 1o
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TQOIOV, petd To QG Lwg Tov,

B0 oémeL va To vAveTe ue Tov
evdedeLYIéVO TEOTO, PHECM VOGS
doéa duayelpong amofAnTwy,
€EOVOLOOOTNEVO YLt TNV
ETMAERTLNT) OVALOYT) NAERTOLRDY RO
NAEXTEOVIHDV ATTOPATWYV.

H nagotoa cuoxevt) tingol v
Odnyia 2006/95/EOK Xopuning
Téong xow v Odnyia 2004/108/
EOK Hhextoopayvnuxig
ZvppatdéTrog.
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Pycckuii

Tocrep
Mopens PLANET/ PLANET Il / PLANET
DUPLO/ PLANET PLUS

n YBaxkaemblil NOKynaTeJb,
Bnarogapum Bac 3a To, uto Bel
OCTaHOBUIIM CBOI1 BLIOOP Ha TOCTEPE
J7151 JIOMAILIHETO MCIOIb30BaHUS

mapku TAURUS. Hcnonb3oBanue
NepefoBbIX TEXHOJIOTHII, COBPEMEHHBII
au3alid, GyHKIUOHAILHOCTD, 4 TAKXKE
co6JII0/IeHe CTPOrUX TPeGOBaHMIT

K KauecTBYy rapaHTupyet Bam
MIPOAOJLKUTENBHYIO 9KCILTyaTaLUIo

npubopa.
Omnucanne

@ A Poruaskok 3arpy3ku xiaeba
B Knonka «CTOIT»
C Kuonka «Pazorpes» *
D KHonka «Pa3moposka» *
E Ilepexmouarens
F ToptHoc st Kporuek
G Ortcek /151 CMOTKH LIHypa
H Toptorpes st Gynoyek **

(*)Tonbko B Mmosieau Planet 11 / Planet
Plus / Planet Duplo
(**)Toabko B Moesu Planet I1.

A PexkomeHgamum u Mepbi
0e30MacHOCTH

- [lepey TeM, Kak M0JIL30BATHCSE
NpubOPOM, BHUMATENIBHO IPOYTHTE
JIAHHYO UHCTPYKLUIO U COXPaHsIiATE
ee B TeYEeHUE BCEro CPOKa JKU3HU
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npu6opa. HecoGutopenne Hopm
6e30MacHOCTH 1 peKOMEHJIAlMI TaHHOM
MHCTPYKLM MOXKET NPUBECTU K
HECUaCTHOMY CITyvalo.

Pexomenpanuu no ycranoBke:

- BHUMAHME: Bo ustexaHne
neperpesa npudopa, He HaKpbIBaiTe
€ro NOCTOPOHHUMU NPeMETaAMH.

- X11e6 MOXeT 3aropeThesl, MO3TOMY
y6eauTech, 4To noGIu30CTH OT
nprdopa HeT JerKOBOCIUIAMEHSTIOLINXCSI
MaTepuasoB, TaKMX KakK LITOPbI,
Mme6esb 1 np.

Pexomenpanun no
3JIeKTPOGE30NaCHOCTH:

- He Bkimouaiite npubop, ecim y

HEro MOBPEK/IeHa BUJIKA UJIU IHYD
9NIeKTPONHUTAHHUSI. @
- [lepen nojkitoueHreM npudopa K
3JIEKTPUUECKOI CeTH yOennuTech, 4To
HarnpsikKeHue B Heil COOTBETCTBYET
HaNpsDKEHNIO, Ha KOTOPOE PACCUUTaH
npuoop.

- Ilepen nopxsmouenneM npudopa

K 3JIEKTPUUECKOIi CeTH yOeuTech,

YTO PO3eTKA HajIe>XKHO 3a3eMIIeHa U
paccuuTaHa He MeHee yeM Ha 10A.

- lllTencenbHast BUjIKa npudopa AoJKHa
COOTBETCTBOBATH AJIEKTPUUECKOI
posetke. Hukorja He mensiiTe
LITENCENbHYIO BUIKY CAMOCTOSITENLHO.
He ucnonb3yiite nepexopHuKy st
NOJIK/IIOYEHHs] LITENCENbHO BUIKY B
PO3eTKy.

- He ucnone3yiite u He Xxpanure
npubop Ha ymule.

- Ecnin Ha kopryce npubopa umerorcst
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BUJIMBIE CIIE[bI TIOBPESKIEHHIA, a Tak>Ke Mepeji TeM, KaK MPUCTYMUTh K

HEMEJJIEHHO OTKJTIOUMTE IPUGOP OT YHCTKE NpUOOpa.

3NIEKTPOCETH BO N30eKaHue yjapa - JanHbIi1 MpUGOp NpefHasHAYCH

SJIEKTPUUECKMM TOKOM. UCKJITFOUUTEITBHO TSI JIOMAILTHErO

- [pyu OTKIOYEHHN IPUGOpa 13 ucnonb3oBanus. He paspetaercst

PO3ETKH, He iepraiite 3a MIHyp. MCTIOIIb30BATH PUGOD B

Bo3bMuTECH PYKOIT 32 BIIIKY 1 MPOMBILUIEHHBIX U KOMMEPYECKUX

AKKYPAaTHO BBIHbTE €€, NPUIepKuBast HeJistx.

po3zeTky apyroii pykoii. He - NaHHbIi npuGOp NpefHa3sHaueH

nepeMelaiiTe TocTep, epXKa ero 3a JUIS1 MICTIOJTb30BAHMSI UCKITFOUNTEITLHO

wwHyp. B3pocibiMu JiroibMu. He nossossiiite

- He namarbiBaiite mnyp HEJIeeCIIOCOOHBIM JIFOJISIM U JIETSIM

QNIEKTPONUTAHNSI BOKPYT MPHOOpA. CaMOCTOSITENILHO TI0JIb30BATHCS

- He nonyckaitre, 4To0bI 1IHYp npUGOPOM.

3NIEKTPONUTAHUS Kacascs - Xpaunure npubop B MeCTe,

HarpeBaloLIMXCsl YacTeil mpuéopa. HEJIOCTYITHOM JIIsl IETEN 1

- He Tporaiite BUJIKY 3J€KTPONUTAHUS HEJIEECTIOCOOHBIX JINL,

MOKPBIMU PYKaMH. - He yOupaiite TOocTEp Ha XpaHeHue,
MOKa OH HE OCTBL.

@ PeKOMeH)Ial.lP[H O JIMYHOH - JTroGoe HECOOTBETCTBYIOLLECE @

06€30MacHOCTH UCTIOJIb30BaHMe IpUdopa miu

- Hekoropble moBepxHOCTH TOCTEpA HECOOJIIO/ICHNE MHCTPYKLIA 110

MOT'YT HarpeBaThCsi BO BpeMst pabOThbI. 9KCIUTyaTALUU OCBOGOXKJIAIOT

ByjibTe OCTOPOXKHBDL. MPOU3BOJUTENS OT TaPAHTHIHBIX
00513aTEJILCTB M0 PEMOHTY, a

OGIHe peKoMeHIanu: TaKe CHUMAeT OTBETCTBEHHOCTh C

- [lepen Kax/1bIM UCMIONIB30BAaHUEM U3rOTOBUTEJIA.

MOJIHOCTBIO PACHPABLTE LIHYP

3NIEKTPONUTAHUS. 0

- He none3yitreck npubopom, ecau y WucTpyKums mo sKcmiyatauum

Hero HeucnpaBHa KHonka BKJI/BBIKJIL.

- He Hak/IOHSIITE 1 HE Ilepen nepBbIM MCMOJIb30BAHUEM:

nepeBopayuMBaiiTe BKIIOYEHHbII B CETh - [epen Tem, Kak MOJL30BATHCS

npubop. npu6opoM B NEPBbIii pa3,

- He nepejisuraiire i He PEKOMEH/1yeTCsl BKIFOUUTh U IPOrpeTh

nepeBopauMBaiiTe Npudop, Koraa oH ero Ges xJeba jiyist TOro, LI’£‘06I>I

paboraer. OUKMCTHUTB HAPEBATEIILHBII 3IEMEHT OT

- Beerpa oTkmouaiite npubop u3 TBUIN 1 IPYTUX 3arPsI3HEHHI.

PO3€TKH, ecnn Bl ero He NCNoJIb3yeTe,

®
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IKCIyaTauums:

- Bkutounre npubop B ceTb.

- [Tonoxkure B TocTep JOMTUK (M
HECKOJIbKO JIOMTHKOB) XJieba.

- YCcTaHOBUTE YPOBEHb MPOKAPKU C
nomoubto nepekstoyarens (E).

- Bximounre npu6op — 171t 3T0ro
HY>KHO HaJIaBUTh Ha PbIYaxoK (A) 10
eJTIKa.

- Bnaropaps cneypansHoit cucreme
ABTO-LIGHTPUPOBAHUSI, JIOMTHKH XJieOa
Oy/1yT NPOXKapUBATHCSl PABHOMEPHO.

- [To OKOHYAHUM 3aJIaHHOTO BPEMEHU
TOCTEP aBTOMATUYECKU OTKIIIOUYUTCS 1
BBIOPOCUT JIOMTUKU XJie6a HaBEpX.

- 1151 Toro yToOkI U3 TOCTEpPa OLLIO
Jierye u3BleyUb JJOMTUKH XJ1e6a
HEOOJIBILIOro pa3Mepa, OH OCHAILEH
CUCTEMOI1 3KCTpa-nogbema. [y1st Toro
4TOOBI BOCIOJIL30BATHCS i, MOTSIHUTE
peruar (A) BBepx.

®Oynkuus CTOII:

- ®ynkupmst CTOIT nosBodsieT npepBarthb
pa6oTy npubopa B 11060it MOMEHT. [
3TOro HaXxkmuTe KHOmnky (B).

DyHKIWS OorpeBa:

- OyHKUMS NO0rPeBa MO3BOJISIET
MOJIOTPETH y3Ke MOJIXKAPEHHbIE TOCTBI.
I1n1st TOrO, YTOOBI BOCTIOJIb30BATHCS
eto, HaxxmuTe KHorky (C), nomecTure B
TOCTEP JIOMTUKH MPOXKAPEHHOTO XJieba
u onycture pbiyar (A) BHU3.

DyHKUMS pa3sMOPO3KH:

- OyHKIYS PA3MOPO3KHU MO3BOJISIET
Pa3sMOpO3UTh JIOMTHKM XJieba. st
TOr0, YTOOBI BOCTIONL30BATLCS €10,
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HaxXkKMuTe Ha KHOTKY (D), momecTure
B TOCTEP JIOMTHKHU 3aMOPOKEHHOTO
xnie6a u omycTuTe pbryar (A) BHU3.

Iocne Kaxaoro NCNOJIL30BaHKSA:
- Boikmrouure npubop us cetu
3NEKTPONUTAHHSI.

- CMoTaiiTe MIHYp 3/1eKTPONUTAHUS
n yGepure ero B OTCeK JUIsi CMOTKH
HIHypa.

0 Yucrtka u yxop

- Ilepep Tem, Kak NPUCTYNUTH K YUCTKE
npudopa, BLIKIIIOUUTE €ro U3 PO3ETKH
U JIOXK/IUTECH, TIOKA OH MOJHOCTBIO
OCTBIHET.

- [IpoTpure npubOp BIa>KHOM
TPSIMOUKOH, CMOYEHHO! HECKOIBKIMUI
KarnesbKaMy MOIOLIErO CPEACTBA, a
3aTeM HACyXO BBITPUTE.

- He ucnone3yiite y1st YucTKI
npudopa pacTBOPUTEIH, CPEACTBA C
TMOBBIIIEHHBIM YPOBHEM KUCJIOTHOCTH, a
TakKe a0pa3uBHbIC MaTepHUAIbL.

- He norpy:xaitre npudop B Boy uiu
APYTYIO XXUAKOCTD, HEe TIOMEILAIITe ero
TOJ1 KpaH ¢ BOJION.

- PexomenyeTcst MbITH IPHOOP TOCTIE
KaKJI0ro MCIOJIb30BaHUs U HE XPAHUTh
B HEM OCTATKH NPUTOTOBJICHHBIX OJIIOf.

Mopnoc ps kpouek (F)

- B Komnnekrauuto npubopa BXOAUT
nopyioH (F), KoTopblil npefHa3HaueH
715 cOopa KpoLlIeK xJieba, najlarolmx
BO BPEMs1 JKapKK 1 OCTAIOIIMXCSI
BHYTPH KoOpIyca.

- JocTanbTe MOJIOH U3 pubopa.

04.06.07
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- BoITpsixHUTE COlIEPXKUMOE TTOJJIOHA.
- HemHoro norpsicure Toctep, 4To0bl
YAQIUTH OCTABILMECS] BHYTPH KPOLIKU
- YcTaHOBUTE TIOJHOC OOPATHO B
TOCTEP.

s HeucnpaBHocTH ¥ cIOCOOBI UX
ycTpaHeHus:

- Eciim Bbl 3ameTnnm HencnpaBHOCTH
B pabore npubopa, ooGpaTuTech B
ABTOPU3MPOBAHHBII CEPBUCHBII LIEHTP.
He nbITaitrech NOYMHUTE NPUGOP
CaMOCTOSITEIIHO, 3TO MOXET ObITh
OIACHO.

- B ciiyvae noBpexjenust
9IIEKTPOLIHYPA, He MbITATECh
3aMEHHUTD €r0 CAMOCTOSITENLHO,
o0paTuTech B ABTOPU3UPOBAHHbIIA
CEepBUCHBII LEHTP.

OKoJI0rus U 3aIUTa OKPYKaomein
cpenbl

- B cootBeTcTBIN C TpeGOBaHUSIMU
10 OXpaHe OKpYyxKarolell cpefibl,
YNaKOBKA U3TOTOBIIEHA U3
MaTepUalioB, NPeHa3HAYEHHbIX IS
BTOpUYHOI nepepaboTku. Ecii Bor
3aXOTUTE €€ BLIOPOCUTD, TO MOXKETe
BOCIIOJIE30BATECS CIEIHAIBLHBIMI
KOHTelHepaMy, NpeiHa3HaYeHHbIMU
151 KaXKA0TO THIA MaTepuaa.

- Hu cam npu6op, Hu ero ynakoBka He

COoIep>XKaT MaTepraoB, KOTOPbIE MOTYT

ObITH OMACHBIMU JIJIs1 OKPY>KAIOILEi
cpefbL.

- ITo oKoHYaHUM NOJIE3HON XKU3HI
npubopa He BbIOPAChIBANTE Er0 B

0OLIECTBEHHBII KOHTEIHED 711 Mycopa.
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Bocnonb3ayiirech crenyanbHbIMI
KOHTeliHepaMu (00paTHTeCh 3a
KOHCYJIbTalMel B OuvpKaimii
COUMAIbHBIN UEHTP).

Hacrosmmii npu6op u3rotosieH

B COOTBETCTBUM C TPEOOBAHUAMMI
Mupextussl 2006/95/EC o Huskom
HanpsKeHun 1 JInpexTuBbI
2004/108/EC 06 DneKTpoMarHuTHOI
CoBMECTUMOCTH 3MIEKTPUUECKUX
npuOOpOB.

®
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Wzpemmst mapku TAURUS
COOTBETCTBYIOT BCEM TpeOyeMbIM
€BPOMNENCKUM U POCCUINCKIM
cTaHjapTaM 6e30MacHOCTH 1

@ rurueHsl. B coorBercTBuM C
3aKoHOM PP «O 3ammre I1pas
[ToTpebuTeneii», CPoK Ciry>KObI
Ha npoaykuuto TAURUS
YCTaHABIIMBACTCS] PABHBIM TPEM
rojlaM ¢ MOMEHTA IPHUOOPETEHHMSI.
ITpu GepeKHOM UCTIOJIb30BAHNM 1
COOJIIOfIeHUN NPABUIT 3KCIITyaTaluu,
W3NSl MOTYT UMETh 3HAYUTENILHO
OOJILILINIA CPOK CITYKObI, 4eM
YCTaHOBJICHHBIII B COOTBETCTBUM C
Poccuiicknm 3aKoHOAATETLCTBOM.
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Roméana

Prajitor de paine
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

n Stimate client,

Va multumim pentru faptul ca v-ati
decis sa cumparati un produs marca
TAURUS.

Tehnologia, aspectul si functionalitatea
acestuia, precum si faptul ca respecta
cele mai stricte norme privind calitatea,
va vor aduce o satisfactie totald pentru
mult timp.

Descriere

A Maneti de incdrcare

B Buton de oprire

C Buton de reincalzire *
D Buton de decongelare *
E Buton selector

F Tava pentru firimituri
G Compartiment cablu

H Optiune rumenire **

(*)Disponibil numai la modelele

Planet II / Planet Plus / Planet Duplo
(**)Disponibil numai la modelul Planet
1L

A Sfaturi si avertismente privind
siguranta

- Cititi cu atentie aceasta brosura cu
instructiuni fnainte de a pune aparatul
in functiune si pastrati-o si pentru
alte consultari ulterioare. Necitirea i
nerespectarea acestor instructiuni pot
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avea ca rezultat un accident.

Zona de utilizare sau de lucru:

- AVERTISMENT: Pentru a evita
supraincalzirea, nu acoperiti aparatul.
- Pdinea poate lua foc, motiv pentru
care aparatul nu trebuie folosit Tn
apropierea materialelor inflamabile
precum perdelele, mobila, etc.

Siguranta referitoare la
componentele electrice:

- Nu utilizati aparatul dacd stecdrul sau
cablul electric sunt deteriorate.

- Inainte de a conecta aparatul la
reteaua electricd, verificati daca
tensiunea indicatd pe plicuta cu
caracteristici coincide cu tensiunea
retelei.

- Conectati aparatul la o priza de curent
dotatd cu cablu de legare la pdmant si
care sd suporte cel putin10 amperi.

- Stecdrul aparatului trebuie s coincidd
cu priza. Nu modificati niciodata
stecdrul. Nu folositi adaptor pentru
stecar.

- Nu utilizati si nu tineti aparatul in aer
liber.

- Un folositi aparatul dacd acesta a
cdzut sau dacd prezintd semne vizibile
de deteriorare sau vreo scapare.

- Nu fortati cablul electric de conectare.
Nu folositi niciodata cablul electric
pentru a ridica, transporta sau scoate
din priza aparatul.

- Nu infasurati cablul electric de
conectare n jurul aparatului.

- Nu permiteti contactul cablului
electric de conectare cu suprafetele
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incalzite ale aparatului.
- Nu atingeti stecarul cu mainile ude.

Siguranta personala:

- Temperatura suprafetelor accesibile
poate fi ridicatd atunci cand aparatul
functioneaza.

Utilizare si ingrijire:

- Tnaintea fiecdrei utilizari, desfasurati
in mod complet cablul electric al
aparatului.

- Nu utilizati aparatul daca dispozitivul
de pornire / oprire nu functioneaza.

- Nu miscati sau deplasati aparatul in
timp ce functioneaza.

- Nu intoarceti aparatul cu partea
superioara in jos in timpul folosirii sau
cand este n priza.

- Deconectati aparatul de la retea cand
nu il folositi si Tnainte de a efectua
orice operatiune de curdtare.

- Acest aparat este destinat exclusiv
uzului domestic si nu celui profesional
sau industrial.

- Acest aparat este destinat utilizarii
de catre adulti. Nu permiteti folosirea
acestuia de cdtre persoane care nu
sunt obignuite cu acest tip de produse,
persoane handicapate sau copii.

- Nu lasati acest aparat la indemana
copiilor si/sau persoanelor handicapate.
- Nu puneti la loc aparatul daca inca
este cald.

- Orice utilizare necorespunzatoare
sau aflata in dezacord cu instructiunile
de folosire poate conduce la o situatie
de pericol, anuland astfel garantia si
raspunderea producatorului.
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Q Mod de utilizare

Note anterioare utilizarii:

- Inainte de a folosi aparatul pentru
prima oard, va recomanddm sa-1
utilizati fara paine.

Utilizare:

- Conectati aparatul la reteaua electrica.
- Introduceti felia / feliile de paine in
aparat.

- Selectionati gradul de prdjire cu
ajutorul butonului selector.

- Puneti aparatul in functiune deplasand
maneta de Incarcare in jos pind cand se
aude un ,tac”.

- Feliile de pdine se vor centra automat
pentru a asigura prdjirea uniforma.

- Odatd trecut timpul de prajire
selectionat aparatul se va opri in mod
automat.

- Aparatul dispune de o functie care
permite extragerea comoda a feliilor de
pline. In acest scop, deplasati maneta
de Incarcare in sus.

Functia de oprire:

- Functia de oprire permite intreruperea
aparatului fn timpul folosirii. In acest
scop, apasati butonul care indeplineste
functia corespunzatoare (B).

Functia de reincalzire:

- Functia de reincdlzire se foloseste
pentru reincalzirea piinii prajite

in prealabil. In acest scop, apasati
butonul care indeplineste functia
corespunzdtoare (C), introduceti pdinea
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prajita si deplasati maneta de incarcare
in jos.

Functia de decongelare:

- Functia de decongelare se foloseste
pentru decongelarea feliilor de pdine.
In acest scop, apdsati butonul care
indeplineste functia corespunzatoare
(D), introduceti felia de paine congelata
si deplasati maneta de fncdrcare in jos.

Odata incheiata utilizarea
aparatului:

- Deconectati aparatul de la reteaua
electrica.

- Strangeti cablul in compartimentul
sdu.

0 Curatare

- Deconectati aparatul de la reteaua
electricd si asteptati sa se raceasca
fnainte de a efectua orice operatiune de
curdtare.

- Curatati aparatul cu un prosop

umed impregnat cu cateva picaturi de
detergent si apoi stergeti-1.

- Nu folositi dizolvanti, produse cu un
factor ph acid sau bazic precum lesia,
sau produse abrazive pentru a curata
aparatul.

- Este interzisa introducerea aparatului
n apd sau in orice alt lichid, sau
clatirea lui sub jet de apa.

- Se recomanda curadtarea periodica

a aparatului si eliminarea tuturor
resturilor de alimente.
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Tava pentru firimituri:

- Aparatul dispune de o tava pentru
firimituri care permite stringerea
acelora care pot ramane in interiorul
aparatului.

- Scoateti tava din aparat.

- Goliti continutul tavii.

- Scuturati usor aparatul pentru a
elimina toate firimiturile care au rimas
inel

- Puneti tava la loc in aparat.

0 Defectiuni si repararea lor
In caz de avarie purtati aparatul la un

Serviciu autorizat de Asistentd Tehnica.

Nu incercati sa-1 demontati sau sa-1
reparati deoarece poate fi periculos.
- Daca conexiunea la reteaua electrica
este deteriorata, trebuie inlocuita si

trebuie procedat ca in cazul unei avarii.

Ecologia y reciclabilidad del
producto

- Materialele care alcatuiesc ambalajul
acestui aparat sunt integrate intr-un
sistem de colectare, clasificare si
reciclare. Daca doriti sa va debarasati
de ele, puteti utiliza containerele
publice prevazute pentru fiecare tip de
material in parte.

- Produsul nu contine concentratii

de substante care pot fi considerate
ddundtoare pentru mediul Tnconjurator.
- Daca doriti sd va debarasati de

acest produs, dupd ce durata de viata

a acestuia s-a incheiat, va trebui

sd-1 predati, cu ajutorul mijloacelor
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adecvate, unui colector de reziduuri
autorizat pentru strangerea selectiva
a reziduurilor aparatelor electrice si
electronice.

Acest aparat respectd Directiva
2006/95/EEC privind echipamentul de
Joasa Tensiune si directiva 2004/108/
EEC privind Compatibilitatea
Electromagnetica.

04.06.07 15:42:54



Bbarapcku

Toctep
PLANET/ PLANET Il / PLANET DUPLO/
PLANET PLUS

o YBaxkaeMu KIMeHTH:
Brnaropapum Bu, ue 3akynuxre
enektpoypef ¢ MapkaTa TAURUS.
Herosara TexHomorus, u3aitH u
(hYHKIMOHAIIHOCT, Hapes ¢ (hakTa, ye
HaJIBUILIABA U HAI-CTPUKTHUTE HOPMHU
3a Ka4yecTBo, Iie By JocTaBsT MbIIHO
Y/IOBJIETBOPEHHUE 3 JTBJITO BPEME.

OCHOBHH YacTH

Pbuka 3a 3apexxjane
ByToH 3a cniupane
Byron 3a nperonsine *
ByToH 3a pa3mpassiBane *
Cenexrop

TaBuuka 3a chOMpaHe Ha
TPOXHTE

MsicTo 3a CbXpaHeHHe Ha
kabena

H Omnuyst 3aToruisiHe **

Tmgo QW >

Q

(*)Camo npu mopenute Planet 11/
Planet Plus / Planet Duplo
(**)Camo npu mopena Planet I1.

A CbBeTH ¥ npeaynpexaeHus 3a
0e301macHoOCT

- [IpouereTe BHUMATEIHO Ta3n
Gpolrypa mpejiy ia MycHeTe ypefa

B JICHICTBUE U $1 3ama3eTe 3a 1o-
HaTaTbIIHK cnipaBku. Hecna3sanero
Ha MHCTPYKLMKUTE MOXKeE Jia JIOBEJIE 10
3II0MOJTyKA.
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MsicTo 3a nmosI3BaHe Win pagora:

- MPEOYTIPEXIEHVE: He
MOKPUBAIITE ypefa 3a Jla He ce
npeHarpee.

- Xs10bT MOXKE J1a ce MOJIIaJI, 3aTOBa
He 13noJ3Baiite ypeaa B 6J130CT 10
JIECHO 3aMajIBally Ce MaTepHal KaTo
nepyera, MeGesu 1 Jp.

Enexktpnuecka Ge3omacHocT:

- He usnonsBaiite ypefa npu nospesieH
KabeJT MY LIeTcelt.

- IIpemu na cBBpKeTE ypena KbM
MpeKaTa, IPoBepeTe AN IIOCOYEHOTO
Ha Tabe/KaTa C TEXHUYECKUTE
XapaKTepPUCTUKN HAMPEXXeHNe ChBIaja
C HarpeXKeHUeTO Ha eJleKTpUyecKara
Mpexa.

- BkimioueTe ypepia B 3a3eMeH U3TOYHUK
Ha eNIeKTPUYECKH TOK, KOWTO fla
n3rbpKa Haii-mManko 10 amnepa.

- llencensbT Ha ypeaa TpsidBa 1a
CBBIAJA C eJeKTPUYecKusi KoHTakT. He
ro mojucuumpaiirte. He usnonssaiire
aJanTopu.

- He uznonspaiite u He chbXpaHsBaiiTe
ypefia Ha OTKPUTO.

- He m3non3Baiire ypepa ako e majai,
aKo MMa BUIUMU MOBPEaU WX Teu.

- He HacumBaiiTe enekTpuyecKus
kaben. Hukora He ro usnonsBaire 3a
TIOBIUTaHe, TPEHACSTHE WM M3KJIFOYBAHE
Ha ypefia.

- He naBuBaiiTe enekTpuyeckus Kaben
OKOJIIO ypefia.

- He pomnyckaiite enekrpuyeckus
Kabell fla ce onupa o ropelure
TIOBBPXHOCTH HA ypejia.
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- He numnariire 1Iernceia 3a BKIF0OYBaHE B
MpeKaTa C BIIaXKHU PBbLE.

JInuna Gezonacuocr:

- Temneparypara Ha JOCTBITHHTE
MOBBPXHOCTH MOKe 1a O'bjie BICOKA,
KOraTo ypejbT paboTu.

M3non3Bane u nogapbKKa:

- [Ipean ynoTtpe6a pa3BuiiTe HabLIHO
3axpaHBalys Kabes Ha ypefa.

- He uznonsBaiite ypena npu noBpefieH
GyTOH 3a BKJIL./U3KJL.

- He pBinkeTe, HUTO MecTeTe ypea
KoraTto paboTu.

- He o6pwiaiite ypena, jokato pabotu
MK € BKITFOYEH B eJIeKTpruyecKara
MpeKa.

- Mzkmouere ypefia OT 3aXpaHBallata
MpesKa, KOraTo He ro U3M0N3Bate U
Npejiu 1a ro MOYNUCTBATE.

- To3u ypen e npenHasHaueH
€/JUHCTBEHO 32 OUTOBU HYK/IU, HE 32
npoheCuoHATHA HUTO MPOMUIIIIEHA
ynorpeoa.

- To3u ypen e npenHasHaueH

3a ynorpeba ot Bb3pacTHu. He
TIO3BOJISIBAITE J]a TO U3MOI3BAT
HEONUTHHU JINLA, UHBATIUU U JIela.

- CpxpaHsiBaiiTe ypefia jajied oT jera
W/VIIA MTHBAJIW/N.

- He npubupaiite ypena, ako Bce oite
€ TOITbJI.

- HenpaBunHoTo n3noi3BaHe Ha ypega
MM HECTIA3BAHETO HA UHCTPYKLMHUTE 3a
paboTa e omacHo, aHy/IMpa rapaHIusITa
1 0CBOOOXK/1aBa MPOU3BOJIUTEISl OT
OTFOBOPHOCT.
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0 Hauun Ha ynoTtpeda

IIpenu ynorpe6a Ha ypepna:
-ITpenu 1a non3Bare ypepja 3a
bPBU BT, Bu nipenopbuBame jja ro
BKJIFOUMTE J1a paboTu 6e3 XJsio.

Ynorpeoda:

- BkitoueTe ypepia B enekTpuueckara
MpeKa.

- [locrasere punuiikara/cpunuiikure
XJ1510 B TOCTEPA.

- M36epere creneHTa Ha npenuyaHe ¢
MIOMOILTA HA CEJIEKTOPA.

- [lycuHere ypena B fieiicTBIE KaTo
HATHCHETe PhUKaTa 3a 3apeskjaHe
HaJIoly IOKATO YyeTe JIEKO LIpaKBaHe.
- ®unmiikara/punmikuTe X6
aBTOMATHYHO 3aCTaBaT B LIEHTHPA 3a
PaBHOMEPHOTO MM M3MUYaHe.

- Crepi KaTo 3a7a/ieHOTO BpeMe 3a
NeueHe n3Teve, ypeqbT aBTOMaTHIHO
ce U3KIII0YBa.

- To3u TocTep MMa cucTema 3a
NOBJIUraHe Ha (PUINIKKUTE, KOETO
yJiecHsiBa n3BaxkaaHeTo uM. Harvcuere
pbuKaTa 3a 3apexkjiaHe Harope u
UnMiKKUTE 11e Ce NMOBJUrHaT.

DyHKIUs NpeKbCBaHe HA MeYeHeTo:
- Ta3u yHkuust Bu nossonsisa jna
NpeKpaTHUTEe MEYEHETO KOraTo JKeJlaeTe.
3a uenra HaTUCHETe ChOTBETHUSI Oy TOH

(B).
DyHKIUs NPeTOIIsIHE:

- OyHKUMSITA IPETOIUISIHE CITY>KH 32
MOBTOPHO 3aTOIUISIHE HA (DUITUIAKUTE,
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KOWTO Beue ca OMIn u3nedeHu. 3a Tasn
1[eJT HATUCHETE CHOTBETHUS Oy TOH
(C), nocrasere unmitkaTa xJsio u
HATHCHETE PHUKATA 3a 3apesK/IaHe.

OyHKuuUs pa3MpassiBaHe:

- dyHKpsTA pa3sMpassiBaHe CIIyXKH 32
pa3mpassiBaHe Ha (pumiKuTe XIs16. 3a
LeITa HATUCHETE ChOTBETHUsI Oy TOH
(D), nocraBete 3ampa3zeHara uimiika
1 HATHCHETE PhUKaTa 32 3apesk/aHe.

Cnep ynorpe6a Ha ypena:

- M3kmmtoueTe ro oT 3axpaHBaiiara
Mpexa.

- HaBwiiTe kKabemna u ro mocraBeTe Ha
NMpeHa3HAYEHOTO 3a LEJITa MSICTO.

@ 0 IMouyucrBane

- Mzkmouere ypefia OT 3aXpaHBallata
MpesKa 1 TO OCTaBeTe Ja ce OXJIaju
Npejiu 1a 3alI0YHeTe Jja ro MOYKCTBaTe.
- INouncreTe ypepa ¢ BlaXkHa KbpIa,
HaroeHa ¢ HAKOJKO Karku MUell}
npernapar 1 1nocjie ro MoicyIeTe.

- 3a MOYKMCTBAHETO My HE U3MOJNI3BaiiTe
Pa3TBOPHUTENN U NPEnapaTty ¢
KucelMHeH ni ocHoseH pH ¢akrop,
KaTo 6esMHa 1 abpa3uBHU MPOYKTH.

- He noransiite ypefia BbB BOfia I
Apyra TeUYHOCT, HUTO IO MOCTaBSIHTe
MOJl KPaHa Ha yellMara.

- [IpenopbunTeHO € Ja MOUNCTBATE
€J1. ypejia PeIOBHO U Jla OTCTpaHsIBaTe
OCTaTBUNUTE OT XpaHa.

TaBuuka 3a ch0UpaHe HA TPOXUTE:
- YpenbT € cHaOjleH ¢ TaBuuKa, B
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KOSITO ce ChOUpAT TPOXHUTE OT XJIsI0,
HATPYMaJM Ce BbB BHTPEIIHOCTTA My.
- M3Bajiete TaBnuKaTa oT ypeya.

- [TouncreTe st OT TPOXHUTE.

- M3rpbekaiire neko ypepa, 3a jja

O MOYKCTHTE OT OCTATBLUTE XJIsI0,
HaTpyMaH BbB BTPEITHOCTTA MY

- [TocTaBeTe OTHOBO TaBUYKATA B
amapara.

s HeusnpaBHocTi U peMOHT

- B ciyyait Ha HeusnpaBHoOCT,
3aHeceTe ypeaa B OTOPU3UPaH CEPBU3
3a TEXHMYeCKo obciyxkpaHe. He ce
OMUTBANTE 1a TO pasraoduTe uim
PEeMOHTHpATE, Thil KATO TOBA MOXE J]a
ce OKaske OMacHo.

- AKO 3axpaHBalLmsT Kabes e
TIOBpEJIeH, TPsIOBa 1a Ce TMOJIMEHN. @
Hanpasere ¢bl110TO KakTO 1Mpn
HEU3MPaBHOCT.

Ona3ssaHe Ha OKOJIHATa cpefa U
Bb3MOXKHOCT 32 PelMKJIMPaHe Ha
ypena

- Marepunanure, OT KOUTO €& ChCTOH
OIMaKOBKaTa Ha TO3M EJIEKTPOyper,

ca BKJIFOUCHH B CHCTEMA 3a TSIXHOTO
cbOupaHe, Kiacupuumpase u
peuyKkimpane. AKo XenaeTe fja

ce 0CBOOONTE OT TSIX, MOXKETe

J1a M3M0JI3BaTe OOIECTBEHUTE
KOHTEITHEpPH, TTpejIHa3HAueHH 3a
PasfesHoO ChOMpaHe Ha OTMABLKTE.

- B npojtykTa HsiMa KOHIEHTpaLyK Ha
BEILIECTBA, KOUTO MOTAT []a CE CMSITaT
BPEJIHM 32 OKOJTHATa CPefia.
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- AKO XelaeTe Jia ce 0CBOOO/IUTe

OT NPOJLKTA, CJIEf KATO Ll e 0 ‘“—"‘u‘jféj Afﬁm‘
EKCIUTOATALMOHHUSIT My 3KHBOT Ay S

usreye, TpsiOBa J1a ro NpejajaeTe
TI0 MIOAIXOISILL] HAUMH Ha hupMa 3a

npepaboTKa Ha OTNA/bLM, OTOPU3UPAHA EC/95/2006 pd 4 il Sleall 1aa Jiiay
3a pa3jielIHO CHOMpaHe Ha OTHA b EC/108/2004 43> 5ill 5 aidiall Jaziall
OT eNIeKTPUYECKA 1 eIeKTPOHHA b s Sl o sall (Bl alall
anaparypa.

To3u ypen oTroBapst Ha U3MCKBAHUSITA
na [lupextusa 2006/95/EC 3a

HICKO HarpexKeHne n Ha [lupekTnsa
2004/108/EC 3a eneKTpoMarHuTHa
CBBMECTHUMOCT.
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taurus

Avda. Barcelona, s/n
E 25790 Oliana
Spain
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Product weight (aproximate)

Planet:
Planet Duplo:
Planet II:

Planet Plus:

GW. 1,51 Kg
NW. 1,1 Kg
GW.2,12Kg
NW. 16 Kg
G.W. 1,56 Kg
NW. 1,1 Kg
GW. 1,52 Kg
N.W. 1,12 Kg
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